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موارد شامل در اجندا: 2
گزارش سالانه کمیشنر عالی حقوق بشر سازمان ملل متحد
و گزارشات دفتر کمیشنر عالی و دفتر سرمنشی سازمان ملل متحد



               وضعیت حقوق بشر در افغانستان
               گزارش گزارشگر ویژه در مورد وضعیت حقوق بشر در افغانستان[footnoteRef:2]* [2: ] 



	فشرده گزارش

               گزارش هذا که توسط ریچارد بینیت، گزارشگر ویژه در مورد وضعیت حقوق بشر در افغانستان ارائه شده است، بر مبنای گزارشات قبلی استوار بوده و تحولات مرتبط به حقوق بشر را که عمدتاً از ماه سپتامبر 2023 تا ماه جنوری 2024 صورت گرفته اند، تحت پوشش قرار می دهد.




________________________

*گزارش هذا پس از پایان میعاد زمانی تعیین شده، جهت رسیدگی به خدمات کانفرانس ارسال شده است، تا بتواند بازتاب دهندۀ تازه ترین معلومات باشد.
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I. مقدمه
1. در گزارش هذا که در روشنایی قطعنامه شماره (1/54) شورای حقوق بشر (HRC) تهیه و ارائه گردیده است و بر مبنای گزارشات قبلی استوار می باشد، گزارشگر ویژه تحولات حقوق بشر در افغانستان را از تاریخ اول سپتامبر 2023 الی 31 جنوری 2024 به تصویر کشیده است، که تمرکز عمده آن بر تغییرات وضعیت حقوق بشر در سال گذشته در افغانستان می باشد.
2. از مدت دو نیم سال بدینسو، پس از به قدرت رسیدن طالبان، وضعیت حقوق بشر وخامت بیشتر کسب نموده است. علی‌الخصوص، عدم ارج گذاشتن مقامات بالفعل به حقوق بنیادی زنان و دختران در سطح جهان، یک عملکرد بی مثال پنداشته می شود. رنج و تکلیفی که مردم نه تنها از باعث دوام وضعیت ناامید کننده بشردوستانه، بلکه از باعث نقض آشکار، گسترده و در بسا موارد سیستماتیک حقوق بشر متقبل می شوند، به هیچ عنوان پذیرفتنی نیست.
3. گزارشگر ویژه، در این شرایط، نگرانی های عدۀ کثیری از افغان ها را در پیوند به اینکه گویا شماری از اعضای جامعه بین‌المللی وضعیت کنونی را به عنوان یک وضعیت اجتناب ناپذیر می دانند و از آن در برابر وعده های که در عرصه تامین امنیت نسبی و مبارزه با تروریزم و مواد مخدر داده شده  استقبال می نمایند. حتی در صورتیکه مقامات بالفعل رسماً به عنوان یک دولت مشروع نیز به رسمیت شناخته نشود، و نیز در عرصه حقوق بشر از پیشرفت های قابل ملاحظه برخوردار نباشند، به مرور زمان زمینه برای "عادی سازی" آنها فراهم شود، در میان می گذارد. اما، در قوانین بین‌المللی سنتی یک مورد قناعت بخش تاکید گردیده که به خاطر به رسمیت شناختن یک دولت، لازم است تا اصل ارج گذاشتن و رعایت حقوق بشر به عنوان یک معیار مدنظر گرفته شود. خاصتاً و طوری که در گزارش مشترک ارائه شده توسط گزارشگر ویژه و گروه کاری رسیدگی به تبعیض علیه زنان و دختران، به پنجاه و سومین اجلاس شورا به آن پرداخته شده است، رفتار نامناسب طالبان با زنان و دختران، که در پالیسی های جنسیت/جندر صراحت دارد، می تواند ناقض اصول منشور سازمان ملل متحد و روحیه و موازین بنیادی قوانین بین‌المللی حقوق بشر باشد و مانع به رسمیت شناختن آنها به عنوان یک دولت شود و سایر کشور ها را به عدم حمایت و تایید رژیم مذکور مکلف بدانند. موضوع مذکور که در گزارش ارائه شدۀ گزارشگر ویژه به پنجاه و ششمین اجلاس شورا، به عنوان مرجعی که وی را به منظور ارائه گزارش در مورد "پدیده سیستم نهادینه شده تبعیض، تجرید، عدم احترام به کرامت انسانی و حذف زنان و دختران" توظیف نموده است، بیشتر مورد بحث قرار خواهد گرفت.
4. هرچند، طالبان در افغانستان، هنوز به عنوان مقامات بالفعل شناخته می شود، اما آنان مکلف اند تا به قوانین بین‌المللی حقوق بشر، علی‌الخصوص معاهداتی که افغانستان آن را به تصویب رسانیده است، ارج بگذارند. لاکن طوری که اکیداً در گزارش هذا و گزارشات قبلی گزارشگر ویژه تذکر داده شده است، مقامات بالفعل در تحقق این امر و حتی در بسا موارد در تحقق تعهدات خود شان، مانند عفو عمومی اعلام شده برای کارمندان دولتی و نیرو های امنیتی پیشین و دستورالعمل های ارائه شده شان در مورد طرز رفتار با زندانیان، کوتاه آمده اند. همچنان، گزارشگر ویژه به وضعیت حقوق بشر در عرصه های دیگر، به شمول ارج گذاشتن به حقوق بشر اطفال و زنان، اقلیت های قومی و مذهبی، فضای مدنی، رسانه ها و حقوق اقتصادی، اجتماعی و فرهنگی نیز می پردازد. شایان تذکر است که مقامات بالفعل مدعی اند که آنها با وجود موانع ایجاد شده توسط جامعه بین‌المللی، منجمله شورای امنیت، نبود بودجه برای کمک های بشردوستانه و انکشافی و حوادث طبیعی مانند سیلاب ها، خشکسالی و زلزله، در عرصه های مختلف مانند تامین امنیت، مبارزه با تروریزم، مبارزه با فساد اداری و مبارزه با مواد مخدر، ثبات اقتصادی و بهبود زیربنا ها دستآورد های قابل ملاحظه داشته اند.
5. طالبان استدلال شان را در مورد اینکه باید به خاطر دستآورد های آنان به آنها امتیاز داده شود، منطقی می دانند، البته طوری که در بخش های مختلف گزارش هذا آمده است، و نباید با آنها برخورد دوگانه صورت گیرد. اما، دستآورد های ادعا شده، مانند تلاش ها در راستای تامین امنیت و مبارزه با مواد مخدر، در بسا موارد طوری بوده اند که در آن به حقوق بشر افراد هیچگونه توجهی صورت نگرفته است. 
6. این در واقع یک پرسش حقیقی و کلیدی ذیل را در ذهنیت ها تداعی می نماید، که زمینه را برای یک بحث دوگانه در مورد امکانات تغییر فراهم می سازد: آیا در صورتیکه به طالبان امتیاز "مناسب" داده شود، در موضعگیری آنان تغییرات رونما خواهد شد و یا تمایل به تغییر نشان خواهند داد و یا هم اینکه فاقد این قابلیت خواهد بود؟ باید یادآوری نمود که این یک پرسش تازه نیست. در ارزیابی مستقل که اخیراً بر مبنای تقاضای شورای امنیت سازمان ملل متحد راه اندازی شده است، هماهنگ کننده ویژۀ که برای راه اندازی این ارزیابی توظیف شده است، پیشنهاد نموده است که ادغام مجدد افغانستان با جامعه بین‌المللی در صورتی امکان پذیر خواهد بود که بتواند مطابق با معاهدات بین‌المللی حقوق بشر به شاخص های تعیین شده، منجمله شاخص های مرتبط به حقوق زنان و دختران، دست یابد. ایفا کردن نقش سازنده ما در پلانگذاری برای یک افغانستان فراگیر و باثبات، بسیار مناسب خواهد بود و گزارشگر ویژه از اولویت دادن به شاخص های حقوق بشر، خاصتاً ارج گذاشتن به برابری زنان و مردان، صمیمانه استقبال می نماید. همچنان، رجوع به حافظه تاریخ که نمایانگر تمایل ناچیز هیئت رهبری طالبان به ارج گذاشتن به حقوق بشر می باشد، نیز از اهمیت به سزایی برخوردار می باشد. تعبیر و تفسیر منحصر به فرد آنان از فقه اسلامی حنفی، توام با اصرار ورزیدن آنها بر حاکمیت تقریباً مطلق که معاهدات بین‌المللی حقوق بشر را مردود می پندارد (حداقل تا جاییکه با تفسیر آنها از شریعت همخوانی ندارد) می تواند با این هدف سازگاری نداشته باشد. 
7. گزارشگر ویژه، به این باور است که کشور های عضو و سایر دست اندرکاران باید با احساس واقعیت‌گرایی و تعهد در برابر قوانین بین‌المللی حقوق بشر، در حالیکه حقوق بشری شهروندان افغان را در صدر اولویت های خود قرار دهند، به همچو پرسش ها پاسخ بگویند. تا زمانیکه طالبان در عرصه ارج گذاشتن و رعایت حقوق بشر، همان گونه که در قوانین بین‌المللی تصریح گردیده است، دستآورد های ملموس و حساب شده نداشته باشند، نباید مستحق عادی سازی یا مشروعیت باشند.


II. روش های کاری
8. [bookmark: _mkc968r566c6]گزارشگر ویژه، از زمان تصدی این پُست در ماه می 2022 تا کنون، سه مراتبه از افغانستان بازدید به عمل آورده به شمول یک بازدید مشترک با رئیس گروه کاری رسیدگی به تبعیض علیه زنان و دختران در ماه های اپریل و می 2023. هرچند، وی حین تهیه گزارش هذا، از افغانستان بازدید نکرده است. اما، به صورت مستقیم و یا آنلاین با تعداد کثیری از دست اندرکاران، منجمله قربانیان در داخل و خارج افغانستان، مؤسسات غیردولتی (NGOs) ملی و بین‌المللی، به شمول مدافعان حقوق بشر افغان، خاصتاً زنان، کشور ها و اشخاص اکادمیک، تماس دارد. ایشان از ماه اگست 2023 بدینسو در بازدید های مرتبط به وظیفه محوله شان به آلمان، کشور شاهی هالند، ناروی، قطر، سویدن، ترکیه و ایالات متحد امریکا سفر نموده است. او با افغان های که تجارب شان را در میان گذاشته اند، دیدار و در کانفرانس های مختلف شرکت ورزیده و در زمینه با کشور ها تماس داشته است.
9. گزارشگر ویژه، به تماس های خویش با نمایندگان طالبان در مورد موضوعات مختلف ادامه می دهد. اما، ایشان در ماه اکتوبر 2023 اطلاع یافتند که در این مقطع زمانی از بازدید کشور استقبال چندانی صورت نخواهد گرفت، بناءً تصمیم اتخاذ نمود که درخواست سفر خود را تا سال 2024 به تعویق بیاندازد. گزارشگر ویژه، به سلسله ارسال مکاتیب و درخواست ‌ها به طالبان در مورد معلومات مرتبط به حقوق بشر و تلاش های خویش در راستای پیگیری قضایای انفرادی ادامه داد.
10. گزارشگر ویژه، یک منبع معلوماتی دیجیتال را راه اندازی نموده است، تا اطلاعات مرتبط به نقض و سرپیچی از حقوق بشر را در روشنایی ماموریت خویش به صورت مصون مستندسازی و ذخیره نماید. ماموریت مذکور الی تاریخ 31 جنوری 2024، بیش از 3000 مورد اطلاعات، به شمول مواد منابع آزاد و اطلاعات دست اول، جمع آوری شده توسط ماموریت یاد شده را گردآوری و ذخیره نموده است. اینها شامل مصاحبه ها، اظهارات قربانیان، گزارشات جامعه مدنی، اسناد و اظهارات مقامات بالفعل و تعداد قابل ملاحظه ویدیو ها و تصاویر می باشد. گزارشگر ویژه، در سال 2024 این منبع معلوماتی را از لحاظ فعالیت های مرتبط با ماموریت خویش بیشتر تقویت و توسعه خواهد بخشید.
11. گزارشگر ویژه، در برابر تجارب موفق بین‌المللی در عرصه مستندسازی و تصدیق اطلاعات، منجمله مقرره طرز سلوک برای حاملین ماموریت های مبتنی بر طرزالعمل های ویژه شورای حقوق بشر و دفتر کمیشنری عالی حقوق بشر سازمان ملل متحد، پابند می باشد. باید خاطر نشان نمود که در گزارش هذا جزئیاتی که بتواند زمینه شناسایی ارائه کنندگان اطلاعات را فراهم سازد، به کلی حذف گردیده است.
12. گزارشگر ویژه، با گذشت هر روز در مورد افزایش چالش های امنیتی که در برابر روند نظارت و مستندسازی حقوق بشر، خاصتاً چالش های که در برابر نهاد های جامعه مدنی وجود دارد، ابراز نگرانی بیشتر می نماید. در عین حال، نهاد های مختلف حقوق بشر افغانستان روش های گوناگونی را جهت نظارت و گزارش‌دهی معتبر در مورد وضعیت حقوق بشر شناسایی نموده اند. گزارشگر ویژه، بر نقش هیئت معاونت سازمان ملل متحد برای افغانستان (یوناما) و خدمات حقوق بشر آن تأکید ورزیده و از کشور ها تقاضا به عمل می آورد تا به حمایت شان از یک ماموریت نیرومند ادامه دهند.
13. [bookmark: _Hlk111636263]ارقام بلند اطلاعات غیرموثق و نادرست در مورد شرایط افغانستان، خاصتاً در رسانه ها (به شمول رسانه های اجتماعی)، از نگرانی های عمدۀ گزارشگر ویژه به شمار می رود، و حصول اطمینان از بررسی و تایید حقایق را بیش از هر زمان دیگری با اهمیت می پندارد. در واقع، در اکثر موارد روایات ضد و نقیض وجود دارند و موضعگیری افراطی اتخاذ می شود، که همچو وضعیت مستلزم اطلاعات مستقلانه و تصدیق شده در مورد حقوق بشر می باشد.

III. وضعیت حقوق بشر گروه های که از نگرانی ویژه برخوردار اند
A. زنان و دختران

14. گزارشگر ویژه، در این بخش معلومات تازه را در مورد وضعیت زنان و دختران در جریان دوره گزارش‌دهی ارائه نموده است، که عمدتاً بر مبنای گزارشات قبلی استوار می باشد[footnoteRef:3]. [3: 		به ویژه سند (A/HRC/53/21)] 

15. وضعیت وخیم زنان و دختران هنوز ادامه دارد. تخلفات گزارش داده شدۀ قبلی در عرصه حقوق آموزش، کار، مشارکت در زندگی عامه و سیاسی، و آزادی گشت و گذار، آزادی اجتماعات مسالمت‌آمیز و تشکل انجمن ها، آزادی ابراز عقاید و آزادی بیان هنوز ادامه داشته و به تبعیض گسترده و نهادینه شده علیه زنان و دختران در تمام ابعاد زندگی مبدل شده است.
16. دوره گزارش‌دهی از اوایل ماه جنوری 2024 بدینسو، به تطبیق خشونت آمیز مقررات طالبان در مورد رعایت حجاب زنان، منجمله محرومیت خودسرانه و گاهگاهی خشونت آمیز از آزادی زنان و دخترانی بود که نقش های جنسیتی را که توسط طالبان برای آنها در جامعه تعیین شده است، رعایت نمی کردند و یا به نظر می رسد که آنرا را رعایت نمی کنند، اختصاص داده شده بود. گزارشگر ویژه، به اطلاعاتی دست یافته است و آنرا تأیید نموده است که طالبان به طور خودسرانه شماری زیادی از زنان را از اوایل ماه جنوری 2024 بدینسو به اتهام عدم پابندی به مقررات رعایت حجاب، از آزادی محروم ساخته اند. اقدامات مذکور ابتدا در غرب کابل، که عمدتاً یک ساحه هزاره نشین می باشد به چشم خورده اند، سپس به صورت برق آسا به سایر مناطق کابل که عمدتاً ساحات تاجک نشین بودند، و رویهمرفته به سایر ولایات مانند بامیان، بغلان، بلخ، دایکندی، و کندز گسترش یافته اند. 
17. در ساحاتیکه این اقدامات عملی شده اند، زنان و دختران هزاره به گونه نامتناسب متاثر شده اند و آنان را با انواع گوناگون تبعیض روبرو ساخته اند. یک تن از زنان هزاره به گزارشگر ویژه چنین گفته است: "پدرم به خاطر نجات خواهرم نزد طالبان مراجعه نمود، اما آنها پدرم را به اتهام اینکه گویا او دختری بد اخلاق تربیه نموده است، لت و کوب و شکنجه نمودند. آنها هزاره ها را به این متهم نموده اند، که گویا مسلمانان واقعی نیستند". گزارشات حاکی اند که اینگونه دستگیری ها در اماکن عامه صورت گرفته اند، و آنان از آنجا زنان و دختران را به زور در موتر های پولیس انتقال داده و سپس در اتاق های مزدحم حوزه های امنیتی نگه می دارند. شماری از آنها گزارش داده اند که با خشونت فزیکی، تهدید و فشار روبرو شده اند. آنها فاقد دسترسی به وکیل قانونی بوده اند. آزادی آنان عمدتاً به ارائه تضمین توسط اعضای ذکور خانواده شان مشروط می باشد و باید آنها تضمین نمایند که در آینده به مقررات رعایت حجاب پابند خواهند بود.
18. گزارش ها حاکی اند که در اکثر موارد طالبان با اعضای خانواده تماس گرفته اند تا جهت تحویل گیری اقارب اناث خویش به حوزه های امنیتی تشریف بیاورند. اما، گزارشگر ویژه به اطلاعاتی دست یافته است که شماری از خانواده ها برای چندین روز در جستجوی اقارب شان بوده اند. در اکثر موارد عمدتاً مقامات از بازداشت اعضای خانواده آنها در موقعیت های که سرانجام در آنجا دریافت شده اند، انکار نموده اند. مشخص نیست که آیا هنوز هم شماری از زنان در حالت بازداشت به سر می برند یا خیر.
19. در دوره گزارش‌دهی، طوری به نظر نمی رسد که مقررات رعایت حجاب در سرتاسر کشور به صورت یکسان تطبیق شده باشد، و این بدان معناست که ممکن بازداشت ها جنبه محلی داشته اند. مقامات بالفعل نیز در زمینه اظهارات متناقض ارائه نموده اند، طوری که سخنگوی طالبان در اوقات مختلف همچو بازداشت ها را هم تکذیب و هم توجیه نموده است. اظهارات طالبان که توسط افرادی که با آنها مصاحبه صورت گرفته است، مورد تایید قرار گرفته است، نشان دهنده آنست که با زنانیکه معترض پنداشته می شوند، رفتار خشونت آمیز صورت می گیرد، خاصتاً زمانیکه بالای آنان مشکوک شوند که از ظن نفوذ خارجی برخوردار اند.
20. رویداد های مذکور نشان می دهند که نخستین بار است که طالبان مقررات رعایت حجاب را به استفاده از همچو یک روش خشونت‌آمیز تطبیق می نمایند. در ماه می 2022، آنها به تمام زنان دستور داده اند تا "حجاب مناسب" ترجیحاً چادری (پوشش کامل اندام ها و صورت زنان) را در اماکن عامه رعایت نمایند، و اقارب ذکور آنها مکلف اند تا این ممنوعیت را تطبیق نمایند، در غیر صورت آنها شخصاً با مجازات روبرو خواهند شد. گزارشگر ویژه، تاکید می ورزد که مجازات زنان به دلیل طرز لباس پوشیدن شان، در واقع ناقض آزادی بیان و حریم خصوصی آنها می باشد. افزون بر آن، محول ساختن مکلفیت وارسی از حجاب زنان به مردان، نمایندگی زنان را نقض نموده و باعث ادامه تبعیض و کنترول زنان و دختران توسط مردان می شود و آنرا نهادینه می سازد.
21. بازداشت های که بر مبنای عدم پابندی به مقررات رعایت حجاب صورت می گیرند، عمدتاً خودسرانه بوده و دلالت به تضعیف تدریجی حاکمیت قانون می نماید. افزایش عملکرد های خودسرانه و محدودیت ‌های پیش‌بینی ناشده، برای زنان و دختران نفس‌گیر بوده و باعث ایجاد فضای ترس و هراس می شود، که به نوبه خود می تواند شماری زیادی آنان را بیرون رفتن از منزل و در نتیجه دسترسی به فرصت‌ های آموزشی، کار و حتی تهیه و خریداری نیازمندیهای اولیه خانواده باز دارند. یافته ها نشان داده اند که در افغانستان تعداد قابل ملاحظۀ زنانی وجود دارند که مسوولیت سرپرستی خانواده را بر عهده دارند، که در واقع همچو محدودیت ها بالای آنها پیامد های ناگوار خواهد داشت.
22. همچنان، مقامات بالفعل از محرومیت خودسرانه از آزادی، به عنوان ابزاری استفاده نموده اند که می تواند فضای مدنی را بیشتر اغتناق آور سازد، خاصتاً خفه کردن صدای زنان، دختران و مدافعان برابری جنسیتی. گزارشگر ویژه، از رهایی دو تن زنان مدافع حقوق بشر هر یک خانم نادیه پروان و خانم ژولیا پارسی[footnoteRef:4]، که بعد از سپری نمودن دو ماه در بازداشت خودسرانه، در ماه دسامبر 2023 اتفاق افتاد، استقبال می نماید. همچنان، گزارشگر ویژه در موارد دیگر به تلاش های خویش در راستای پیگیری قضایای بازداشت خودسرانه زنان و مردان و دادخواهی برای تحقق حقوق زنان و دختران ادامه خواهد داد. [4: 		لطفاً به لینک (www.ohchr.org/en/press-releases/2023/10/taliban-must-immediately-release-women-human-rights-defenders-say-un-experts) مراجعه نمایید.] 

23. خشونت مبتنی بر جنسیت/جندر هنوز هم به عنوان یک نگرانی کلیدی بیداد می کند، زیرا همزمان با حاکمیت طالبان میزان خشونت مبتنی بر جنسیت/جندر  در برابر زنان و دختران به گونه قابل ملاحظه ازدیاد یافته است. حیثیت قانونی عملکرد های که با اساس قانون مصوب سال 2009 منع خشونت علیه زنان که در حال حاضر ملغا شده است، جرم پنداشته می‌ شوند، به گونۀ قابل ملاحظه کاهش یافته و قابل قبول نمی باشد، منجمله قتل ‌های مبتنی بر جنسیت/جندر (مانند قتل ‌های به اصطلاح ناموسی)، تجاوز جنسی، خشونت های که باعث صدمات و معلولیت می شوند، به شمول فضای اغتناق آور، ازدواج اجباری و خودسوزی اجباری و خودکشی[footnoteRef:5].  [5: 		لطفاً به لینک (https://unama.unmissions.org/handling-complaints-gender-based-violence-against-women-and-girls-afghanistan%E2%80%99s-de-facto-authorities) مراجعه نمایید.] 

24. گزارشگر ویژه، در مورد اینکه پاسخدهی مقامات بالفعل در برابر اتهامات خشونت مبتنی بر جنسیت/جندر نتواند حداقل معیارات محافظت، انصاف، و دسترسی برابر به عدالت، خدمات و پرداخت غرامت برای قربانیان را تکمیل نماید، ابراز نگرانی نموده است. اول، یک تعداد این عملکرد ها، به شمول ازدواج اجباری[footnoteRef:6]  و لت و کوب اکنون به عوض اینکه جرایم جنایی پنداشته شوند، به آنها به دیدۀ قضایای مدنی نگریسته می شود. دوم، مقامات بالفعل، به میانجیگری و میکانیزم های سنتی حل منازعات، که فاقد یک رویکرد مبتنی بر جنسیت/جندر و قربانی محور می باشند، اولویت می ‌دهند. سوم، پس از آنکه لوی څارنوالي اسبق منحل شد، مراجع امنیتی/پولیس مقامات بالفعل دوسیه ها را مستقیماً به محاکم مقامات بالفعل ارجاع می نمایند، که در واقع نگرانی ‌های را در مورد عدم رعایت طی مراحل قانونی به وجود می آورد. چهارم، سکتور تطبیق قانون و عدلی و قضایی مقامات بالفعل تقریباً به صورت  منحصر از مردان تشکیل شده است که می تواند برای مشارکت زنان قربانی در این پروسه مانع ایجاد نماید. سر انجام، در حالیکه شماری از قربانیان به دنبال عدالت هستند، در نهایت به اصطلاح به جرایم اخلاقی، مانند زنا (رابطه جنسی خارج از ازدواج)، یا فرار از منزل متهم می شوند. هرچند، مقامات بالفعل برنامه مساعدت های حقوقی را از سر گرفته اند و به عدۀ از زنان اجازه می دهد تا به وکالت حقوقی دسترسی داشته باشند، اما صرف مردان می توانند در محاکم مقامات بالفعل حضور یابند.  [6: 		سند (A/78/338)، به ویژه پاراگراف های 11 و 12.] 

25. گزارشگر ویژه، به اطلاعات مبنی بر اینکه شماری از وکلای زن برای قربانیان مشاوره حقوقی ارائه می نمایند، دست یافته است.
26. مشکلات فوق‌الذکر با موجودیت فضای گسترده ترس و هراس شدت کسب نموده و باعث می شود زنان و دختران اعتماد شان را به مقامات بالفعل به دلیل اعمال سایر محدودیت ها به کُلی از دست دهند.
27. گزارشگر ویژه، علاوه بر موانع دسترسی به عدالت، به اطلاعاتی دست یافته است که قربانیان خشونت مبتنی بر جنسیت/جندر عمدتاً به خدمات گوناگون، به شمول خدمات محافظتی، مراقبت های صحی، خدمات صحت جنسی و باروری و حمایت روانی - اجتماعی دسترسی ندارند. زیربنا های حمایت از قربانیان، مانند مراکز تخصصی محافظت از زنان، مساعدت های حقوقی، واحد های اختصاصی څارنوالي و محکمه، و وزارت امور زنان منحل شده اند[footnoteRef:7]. شواهدی وجود دارند که برخی از مقامات بالفعل، خانه های امن زنان را به عنوان یک "پدیده غربی" می شناسند و تاکید ورزیده اند که زنان "باید همراه با اقارب ذکور خود به سر ببرند". عدۀ از آنان نگهداری قربانیان را در زندان ها به عنوان یک ستراتیژی موثر برای تضمین امنیت آنان می پندارند. ممنوعیت کار زنان در مؤسسات غیردولتی و نهاد های ذیربط سازمان ملل متحد نیز بالای روند دسترسی قربانیان به خدمات پیامد های ناگوار دارد. [7: 		سند (S/2023/725)، پاراگراف 65.] 

28. همچنان، گزارشگر ویژه موارد خشونت مبتنی بر جنسیت/جندر، به خصوص سخنان نفرت انگیز و حملات جنسیتی در برابر فعالان سیاسی زن افغان، در فضا های آنلاین[footnoteRef:8] مستند‌سازی نموده است. اهانت آنلاین اکثراً با فحش دادن و تهاجم صورت می گیرد و بازتاب دهندۀ روایت‌ های می باشد که عمدتاً توسط طالبان در مورد نقش‌ های اجتماعی که آنان از زنان توقع دارند، تبلیغ می شود. تهدیدات آزار و اذیت جنسی، تجاوز جنسی و مرگ، همچنان قضایای اهانت به اقوام نیز گزارش داده شده اند. در حالیکه انترنت ابزار ویژۀ را برای زنان و دختران ارائه نموده است، تا با استفاده از آن به فعالیت ‌های خویش ادامه دهند و با مخاطبین جهانی خویش ارتباط داشته باشند، اما رویداد های دیجیتالی خشونت آمیز با گذشت هر روز فضای دیجیتال را بیشتر فشرده و آلوده می سازد. این امر می تواند سبب کاهش مشارکت سیاسی و سرکوب صدای آنان شود و بالنوبه آنها را به انزوا بکشاند. طوری که یک تن از زنان مدافع حقوق بشر، به گزارشگر ویژه چنین گفته است: "من یک تن از فعالان هستم، پس از آنکه از طریق حملات آنلاین به تجاوز و مرگ تهدید شدم، ترس و هراس بر من چیره شده است و از تراوما/ضربه روانی رنج می برم. همچنان، من از انتقام جویی و آسیب رسیدن به خانواده ام هراس دارم، بناءً سکوت را ترجیح خواهم داد". [8: 		لطفاً به لینک (www.afghanwitness.org/reports/violence-behind-a-screen%3A-rising-online-abuse-silences-afghan-women) مراجعه نمایید.] 

29. محدودیت ها در برابر آزادی گشت و گذار هنوز پا بر جا باقی مانده اند و مقامات بالفعل همواره اصرار می ورزند که باید در راستای تطبیق همچو ممنوعیت ها اقدامات عملی صورت گیرد. گزارشگر ویژه، محدودیت های جدیدی را در ولایات خوست و زابل مستند‌سازی نموده است که به زنان دستور می دهد که نباید بدون محرم (همراه مرد) [footnoteRef:9]  به بازار ها یا دکان های محلی بروند. در ولایت قندهار، مسوولین وزارت امر بالمعروف و نهی عن‌المنکر مقامات بالفعل از ترمینل بس های مسافربری بازدید نموده اند، تا اطمینان حاصل نمایند که آیا زنان بدون محرم به مسافرت های طولانی مبادرت می ورزند یا خیر. همچنان، آنها به رانندگان بس دستور داده اند که نباید زنان بدون محرم را در بس های شان انتقال دهند. به عین ترتیب، در ولایت پکتیا، مسوولین وزارت امر بالمعروف و نهی عن‌المنکر به زنان بدون محرم اجازه نداده اند تا به تسهیلات صحی دسترسی داشته باشند[footnoteRef:10]. اینگونه تطبیق ممنوعیت ‌ها به صورت سیستماتیک، آزادی گشت و گذار زنان را با محدودیت بیشتر روبرو می سازد، خاصتاً زنان بیوه و زنانی را که بنابر دلایل مختلف با یک مرد به سر نمی برند، در شرایط مخاطره آمیز قرار می دهند. [9: 		سند (A/78/628-S/2023/941)، پاراگراف 36.]  [10: 		لطفاً به لینک (https://unama.unmissions.org/human-rights-monitoring-and-reporting-0) مراجعه نمایید.] 

30. ممنوعیت ها و محدودیت های که در برابر حقوق و آزادی های زنان و دختران وجود دارند، در حال افزایش می باشد. همچنان، ابهامات در مورد قوانین و تطبیق آنها نیز بلند می باشد. گزارشگر ویژه، در حالیکه اطلاعات مبنی بر اینکه یک تعداد محدودیت ها در تمام کشور به صورت جدی تطبیق نمی شوند، را تصدیق می نماید، از همچو انعطاف پذیری استقبال می کند، اما در مجموع، موجودیت اینگونه ممنوعیت ها و احتمال تطبیق پیش بینی ناشده آن زنان و دختران و خانواده های آنان را با استرس شدید روبرو می سازد. آنها در هراس به سر می برند و اکثراً بنابر ضرورت از قواعد طالبان پیروی می نمایند، اما همیشه در برابر مجازات آسیب‌پذیر می باشند. مقامات بالفعل بالای سرکوب زنان و دختران اصرار می ورزند و در تمام ابعاد زندگی تبعیض را نهادینه می سازند. گزارشگر ویژه، اکیداً خاطر نشان می سازد که میزان بلند تبعیض در برابر زنان و دختران، این نگرانی جدی را به بار می آورد که آنان قربانی آزار و اذیت مبتنی بر جنسیت/جندر، که نوعی از جنایت علیه بشریت[footnoteRef:11] پنداشته می شود، می باشند و ماهیت نهادینه سازی شده، سیستماتیک و گستردۀ آن "کشتار زنان (قتل های ناموسی)" را توجیه می نماید. ایشان در ماه جون گزارش مفصلتری را در این رابطه به اجلاس آینده شورای حقوق بشر ارائه خواهد نمود. [11: 		سند (A/78/338 and A/78/338/Corr.1)، پاراگراف 19.] 

31. گزارشگر ویژه، از صد ها داستان انفرادی زنان و دختران در افغانستان متاثر شده است، که توانسته اند با وجود نقض صریح همه روزه حقوق شان، از خود شجاعت و استقامت نشان دهند. وی صمیمانه کسانی را تمجید می نماید که هنوز برای ابقای نقش شان در جامعه ایستادگی می نمایند، از حقوق خود دفاع می کنند، خواهان حسابدهی اند و راه های خلاقانه را شناسایی می نمایند، تا اطمینان حاصل کنند که زنان و دختران، با وجود محدودیت های دوامدار، حداقل به یک‌عده خدمات دسترسی دارند.
32. گزارشگر ویژه، به این باور است که ادغام مجدد موفقانه افغانستان به جامعه بین‌المللی در حالیکه نصف جمعیت آن به صورت سیستماتیک با ظلم و ستم روبرو است و از زندگی عامه حذف شده است، امکان پذیر نیست. پیگیری موثر صلح پایدار، انکشاف و رشد اقتصادی، به رعایت بدون قید و شرطحقوق بشری هرکس وابسته می باشد.
B. اطفال و جوانان

33. در حال حاضر، افغانستان در عرصه محافظت اطفال هم از لحاظ قانونی و هم از لحاظ پالیسی و عمل با چالش های متعدد روبرو است. شماری زیادی از چالش ها قبل از اگست 2021 نیز وجود داشتند، اما در زمان حاکمیت طالبان برخی از آنها ازدیاد یافته اند. در نتیجه، اطفال شدیداً آسیب‌پذیر شده‌ اند و نه تنها به خشونت های شدید روبرو اند و به صورت احتمالی مورد اهدف افراط‌گرایی نیز قرار گرفته اند، بلکه بار گران ناشی از فقر و بحران بشری را نیز به دوش می کشند. از اگست 2021 بدینسو، طالبان در فعالیت های محافظت از اطفال، به قوانین داخلی موجود، مانند قانون محافظت از حقوق اطفال، قانون جلوگیری از آزار و اذیت زنان و اطفال یا پالیسی‌ های مختلف مانند پالیسی ملی محافظت از اطفال مراجعه نکرده اند. همچنان، آنان هیچگونه اقداماتی را روی‌دست نگرفته اند که بتواند رویکرد خود را با قوانین بین‌المللی سازگاری بخشند. گزارشگر ویژه، ابراز نگرانی نموده است که در حال حاضر از یک سو برای محاکمه عاملان جنایاتی که علیه اطفال صورت می گیرد، هیچگونه قانونی به چشم نمی خورد، و از سوی دیگر به همچو اتهامات اکثراً از طریق میکانیزم های غیرقضایی رسیدگی صورت می گیرد، که در آن دختران به صورت ویژه با تبعیض جنسیتی روبرو می شوند.
34. بر مبنای گزارش سرمنشی پیرامون اطفال و خشونت های مسلحانه، بین تاریخ اول جنوری 2021 و ماه دسامبر [footnoteRef:12]2022، به تعداد 4519 قضایای خشونت شدید در برابر اطفال صورت گرفته اند، که شایع ترین آنها قتل و مصدومیت می باشد. تعداد بیشتر این قضایا به طالبان نسبت داده شده اند. گزارشگر ویژه، در مورد میزان بلند اطفال کشته شده و مجروح، خاصتاً ناشی از حوادث مرتبط به ماین ها و بقایای جنگی مواد منفجره، شدیداً ابراز نگرانی نموده است. دسترسی به ساحاتی که در گذشته غیرقابل دسترس بودند، اما ماین گذاری شده بودند، آنان را با خطرات بزرگتر همچو حوادث معروض ساخته اند. گزارشگر ویژه، تاکید می ورزد که رسیدگی فوری و سیستماتیک به این معضل یک امر ضروری می باشد. [12: 		سند (S/2023/893)، پاراگراف 21.] 

35. گزارشگر ویژه، دریافته است که میزان استخدام و استفاده از اطفال تقلیل یافته است، اما وی تاکید می ورزد که هنوز هم از اطفال در فعالیت های جنگی و حمایت کننده استفاده به عمل می آید.
36. هنوز هم اطفال با پدیده های نامطلوب مانند تجاوز جنسی، خشونت جنسی، و عملکرد های مضر مانند بچه بازی[footnoteRef:13] و ازدواج زیر سن، ازدواج زودهنگام و ازدواج اجباری معروض اند. هنوز هم برای جلوگیری از ازدواج اطفال هیچگونه قانون ملی به چشم نمی خورد. هرچند، طالبان حکم ممنوعیت ازدواج اجباری را صادر نموده است، اما گزارشگر ویژه در مورد دست داشتن طالبان در ازدواج های اجباری و زیر سن، بدون آنکه به عواقب قانونی آن توجه داشته باشند، علی‌الخصوص در مناطق روستایی و دور دست، ابراز نگرانی می نماید. [13: 		عبارت از یک عملکرد نامطوبی می باشد که در آن مردان به منظور خوشگذرانی و بهره برداری جنسی، پسران را خریدای می نمایند و آنها را به خود نگه می دارند.] 

37. همچنان، گزارشگر ویژه در مورد میزان بلند خودکشی که در میان دختران جوان، خاصتاً در جنوب کشور گزارش داده شده است، ابراز نگرانی نموده است. شماری از گزارشات می رساند که 50 درصد رویداد های خودکشی در میان دختران جوان اتفاق افتاده اند. به همین ترتیب، در مورد قضایای خشونت و بدرفتاری، منجمله آزار و اذیت جنسی در برابر پسران در شماری از مدارس که بر مبنای گزارشات عاملان آن استادان بوده که عمدتاً با هیچگونه مجازات روبرو نمی شود، نیز اتهاماتی وجود دارند. همچو قضایا اکثراً به خاطر خطرات امنیتی و ننگ و عار (ستگمای) اجتماعی پنهان باقی می مانند و در نتیجه برای اطفال قربانی یا هیچگونه حمایت جسمی و روانی - اجتماعی فراهم نمی شود و یا هم اگر فراهم شود، خیلی ناچیز و محدود می باشد. 
38. گزارشگر ویژه، در مورد نبود اقدامات محافظتی قانونی برای اطفال شدیداً ابراز نگرانی نموده و خاطر نشان می سازد که چهارچوب بین‌المللی حقوق بشر عمدتاً بالای نیاز به سلامتی جسمی و روانی آنها و روی‌دست گرفتن اقدامات جلوگیری از تخلفات تاکید می ورزد. همچنان، گزارشگر ویژه ابراز نگران نموده است که مقامات بالفعل کمپاین های آگاهی‌دهی را برای معلمان جدیدالتقرر انجام نداده است و به منظور رسیدگی به پدیدۀ کودک آزاری، در روشنایی تعهدات بین‌المللی کار های ناچیز صورت گرفته است. 
39. گزارشگر ویژه، با ابراز نگرانی شدید به عدم مصونیت گستردۀ غذا و آب که اطفال را متاثر می سازد، اشاره نمودده است. بر مبنای گزارش دفتر حمایت از اطفال (Save the Children)، در پایان سال 2023 در افغانستان تقریباً 8 میلیون اطفال (یک بر سه حصه) با میزان بلند و بحرانی گرسنگی روبرو شده اند. این وضعیت وخیم با شرایط دشوار اقلیمی شدت بیشتر کسب نموده است، که نه تنها تهدیدی در برابر دسترسی به مواد غذایی و آب آشامیدنی صحی پنداشته می شود، بلکه توام با خطرات صحی مانند سوء تغذی و تضعیف سیستم دفاعی بدن نیز می باشد. زمانیکه گرسنگی و شرایط دشوار اقلیمی دست به دست هم بدهند، واضح است که زندگی اطفال را به مخاطره انداخته و عمدتاً روند رشد جسمی و عاطفی آنها را متاثر می سازد و باعث ایجاد تشوشات روانی می شود[footnoteRef:14].   [14: 		لطفاً به لینک (www.savethechildren.net/news/one-three-children-afghanistan-enter-2024-facing-crisis-levels-hunger) مراجعه نمایید.] 

40. در گذشته نیز گزارشگر ویژه در مورد تغییرات نگران کنندۀ که طالبان پس از به قدرت رسیدن شان در سیستم آموزشی کشور به میان آورده اند، گزارش ارائه نموده بود. به تاریخ 21 دسامبر 2023، وزارت تحصیلات عالی مقامات بالفعل اعلام نمود که کتابخانه‌ های پوهنتون های خصوصی باید بررسی شوند و کتبی که با فقه حنفی در تضاد قرار دارند و سایر موادی که از لحاظ ایدیولوژیک نامناسب اند، باید مصادره شوند.
41. هرچند، دختران بالاتر از صنف ششم اجازه دسترسی به تعلیم ندارند، اما پسران نیز از پایین بودن قابل ملاحظه کیفیت آموزش متاثر شده اند. هرچند، مقامات بالفعل به تعداد 55000 معلمان جدید را به شمول زنان استخدام نموده اند، با حذف معلمان اناث از مکاتب متوسطه و لیسه، معلمان جدیدالتقرر ذکور اکثراً فاقد تخصص در مضامین مربوطه بوده و تمرکز عمدۀ آنان بالای تدریس مضامین دینی می باشد[footnoteRef:15]. [15: 		لطفاً به لینک (www.hrw.org/sites/default/files/media_2023/12/afghanistan1223_web.pdf) مراجعه نمایید.] 

42. همچنان میزان مجازات جسمی (تنبیه بدنی) مانند لت و کوب، سیلی زدن و شلاق زدن شاگردان نیز به گونۀ قابل ملاحظه در محیط آموزشی بلند رفته است و به یک فضای مملو از ترس و هراس مبدل شده است[footnoteRef:16]. گزارشگر ویژه، تاکید می ورزد که موجودیت محیط مصون و عاری از خشونت برای اطفال یک امر ضروری می باشد و باید مطابق کنوانسیون حقوق کودک در تمام تسهیلات، به شمول نهاد های آموزشی، مجازات جسمی تنبیه بدنی ممنوع قرار داده شود. [16: 		لطفاً به عین منبع مراجعه نمایید.] 

43. گزارشگر ویژه، تذکر می دهد که گزارشاتی مبنی بر کاهش قابل ملاحظه حاضری پسران بین سنین 13 الی 18 ساله در مکاتب، خاصتاً در ساحات شهری به چشم می خورند. صرف 44 درصد آنان به در مکاتب متوسطه مصروف آموزش هستند[footnoteRef:17]، زیرا به نظر می رسد که شماری زیادی از آنها به خاطر شرایط دشوار اقتصادی و جستجوی کار برای حمایت از خانواده های شان، تعلیم خود را به صورت ناتکمیل ترک می کنند. اما، تعداد دختران بین سنین 13 الی 18 ساله که فاقد هرگونه فعالیت آموزشی اند، دو برابر همسالان پسر می باشد[footnoteRef:18]. [17: 		لطفاً به لینک (https://thedocs.worldbank.org/en/doc/975d25c52634db31c504a2c6bee44d22-0310012023/original/Afghanistan-Welfare-Monitoring-Survey-3.pdf) مراجعه نمایید.]  [18: 		لطفاً به عین منبع مراجعه نمایید.] 

44. گزارشگر ویژه، تاکید می ورزد که برای آموزش عادلانه، قابل دسترس و فراگیر نیاز مبرم و حیاتی وجود دارد. او همچنان بر اهمیت ارائه خدمات آموزشی مطابق معیارات بین‌المللی، علاوه بر آموزش مسایل دینی اصرار نموده و خاطر نشان می سازد که دسترسی به حق آموزش افراد را قادر می سازد تا در رفاه و انکشاف کشور خود نقش ایفا نمایند. 
45. گزارشگر ویژه، از بهبودی که در حاضری مکاتب ابتدائیه رونما گردیده است، خاصتاً به نفع دختران و افرادی که در مناطق روستایی به سر می برند، استقبال می نماید، که دلیل عمده آن کاهش تنش ها و خصومت ها می باشد، که در واقع منتج به کاهش تفاوت های جنسیتی و تفاوت بین مناطق شهری و روستای شده است[footnoteRef:19]. مقامات بالفعل، مدعی اند که بیش از 1000 باب مکاتب جدید اعمار شده اند. این در حالی است که میلیون ها تن اطفال بین سنین 7 الی 12 ساله افغان از آموزش باز مانده اند[footnoteRef:20]. [19: 		لطفاً به عین منبع مراجعه نمایید.]  [20: 		لطفاً به عین منبع مراجعه نمایید.] 

46. گزارشگر ویژه، اکیداً در مورد ممنوعیت آموزش دختران بلندتر از صنف ششم ابرار نگرانی می نماید. تا ماه مارچ 2023، صرف 3 درصد دختران به سطح ملی در مکاتب متوسطه مصروف آموزش بودند، که نمایانگر یک کاهش 14 تا 24 درصد در میزان حاضری آنان قبل از به قدرت رسیدن طالبان می باشد. مایه نگرانی است که در میان 84234 تن فارغان مکاتب که در امتحان کانکور راهیابی به پوهنتون در سال 2023 شرکت ورزیده اند، هیچ زن یا دختر وجود نداشته است.
47. گزارشگر ویژه اهمیت ابتکارات آموزش جوامع و مراکز آموزشی بدیل را به خوبی درک می نماید. ابتکارات مذکور با استفاده از شبکه‌ های غیررسمی، منابع محلی و پلاتفورم ‌های روز افزون دیجیتال، انجام یافته و هدف آن تداوم و پایداری آموزش می باشد. بر مبنای گزارشات، 37 درصد دختران در مراکز آموزشی بدیل، عمدتاً در مکاتب دینی مانند نهاد های رسمی اسلامی یا مدارس شمولیت حاصل نموده اند[footnoteRef:21].   [21: 		به تاریخ 21 دسامبر 2023، سخنگوی وزارت معارف مقامات بالفعل اعلام نمود که در مدارسی که تحت کنترول دولت قرار دارند، هیچگونه محدودیت سنی برای شمولیت دختران وجود ندارد.
		در گزارش هذا، از واژه اقلیت ها مطابق تعریف استفاده شده توسط گزارشگر ویژه در مورد اقلیت ها، تذکر داده شده است، سند (A/75/211 پاراگراف 20) .] 

48. گزارشگر ویژه، خواهان جلب توجه به عواقب جدی ممنوعیت های آموزشی مبتنی بر جنسیت می باشد و تاکید می ورزد که در درازمدت پیامد های ناگوار اجتماعی، اقتصادی و روانی را در پی خواهد داشت. گزارشگر ویژه، هشدار می دهد که همچو ممنوعیت ها نه تنها سنت های مردسالارانه را تقویت می بخشند، بلکه دختران را از جامعه فراتر تجرید می نمایند، مانع رشد اجتماعی آنها آنان و تشکیل شبکه های حمایت کننده می شود و بالاخره باعث برانگیختن احساس بی ارزشی، ناتوانی و کاهش اعتماد نفس نزد آنها می شود. 
49. گزارشگر ویژه، در مورد سیستم آموزشی که عمدتاً بالای مسایل دینی متمرکز است، هشدار می دهد. همچو یک رویکرد غیرمتوازن نه تنها آینده اطفال را به مخاطره می اندازد، بلکه سلامتی فکری و روانی آنها را نیز به گونه قابل ملاحظه متاثر می سازد. همچنان، در مجموع بالای اقتصاد و بالنوبه بالای ثبات و حقوق اقتصادی، اجتماعی و فرهنگی پیامد های ناگوار خواهد داشت.
C. اقلیت ها

50. افغانستان کشوری است که از اقوام متعدد، زبان‌ های متعدد و مذاهب متعدد مانند پشتون‌ ها، تاجک ها، هزاره‌ ها، اوزبیک ها، ترکمن ‌ها، ایماق‌ ها، و بلوچ‌ ها و همچنان سنی‌ ها، شیعه‌ ها، سیک ها، اهل هنود ها، بهایی ‌ها، مسیحیان، احمدیه‌ ها، اسماعیلیان و شماری زیادی از جوامع مذهبی، قومی و زبانی دیگر، تشکیل شده است. گزارشگر ویژه، خاطر نشان می سازد که همه شمول بودن و همبستگی اجتماعی برای آینده صلح آمیز و انکشاف افغانستان یک امر ضروری می باشد. 
51. در افغانستان، گاهگاهی واژه "اقلیت ها" بحث برانگیز می باشد[footnoteRef:22]. جوامعی که بنابر دلایل قومی، مذهبی یا زبانی به حاشیه رانده شده اند، هیچگاه از محافظت کامل حقوق بشری شان برخوردار نبوده اند. برعکس، در تاریخ پر فراز و نشیب افغانستان، تمام جوامع رنج برده‌ اند و هر کدام آنها می ‌توانند ادعا نمایند که دوره های تبعیض و تجرید را تجربه نموده اند، که توام با درک و رسیدگی ناچیز به رنج و الم آنان بوده است. [22: ] 

52. بعد از اگست 2021، اوضاع وخامت بیشتر کسب نموده است و گزارشگر ویژه هنوز هم در این مورد نگران است که اقلیت ها با خطر شدید نقض حقوق بشر معروض اند که توام با شدت گرفتن تنش ها بین جوامع مختلف می باشد، زیرا هر یک از جوامع اکثراً مدعی اند که با محرومیت روبرو اند و بالای آنان حملات صورت می گیرد. جنایاتی که توسط بازیگران مختلف در برابر اقلیت های قومی و مذهبی صورت گرفته اند، پالیسی ها و عملکرد های آگنده از تبعیض، ابهامات در مورد تداوم عملکرد های قبلی، تصامیم مبهم در مورد اصلاحات ارضی، و نبود مشارکت در پالیسی و دولت مقامات بالفعل و غیره سبب شده اند تا محرومیت و تجرید شدت بیشتر کسب نماید. در عین زمان، تنش های بین جوامع باعث برانگیختن احساسات ضد پشتون شده است که این امر نیز نگرانی ها را افزایش می بخشد. گزارشگر ویژه، در مورد اقدامات آگنده از تبعیض یا حذف کننده از جانب مقامات یا جامعه هشدار داده و تاکید می ورزد که رسیدن به تفاهم و حل مسالمت آمیز منازعات یک امر ضروری می باشد.
53. گزارشگر ویژه، به گزارشاتی دست یافته است که حاکی از آن اند که بین مقامات بالفعل و گروه‌ های اقلیت نشست های صورت گرفته است، که در جریان آن طالبان به گروه های مذکور از عدم تبعیض اطمینان داده اند و وعده نموده اند که به نگرانی‌ های ویژه اقلیت ‌ها رسیدگی خواهند نمود. در این رابطه، طالبان در ماه اکتوبر طی یک اقدام بی سابقه نماینده جوامع اهل هنود و سیک را در شورای شاروالی کابل تعیین نموده است. گزارشگر ویژه، از همچو اقدامات کوچک اظهار خرسندی نموده و ابراز امیدواری می نماید که در این راستا پیشرفت های ملموس صورت گیرد.
D. حملات هدفمندانه در برابر اقلیت های قومی و مذهبی

54. گزارشگر ویژه، حداقل هفت مورد حملات را که از ماه سپتامبر 2023 الی ماه جنوری 2024 در برابر مسلمانان اهل تشیع متعلق به جامعه هزاره صورت گرفته اند، مستندسازی نموده است که در مقایسه با 9 ماه نخست سال 2023 به صورت نگران کننده ازدیاد یافته است.
55. بر مبنای آمار تایید شده توسط هیئت معاونت سازمان ملل متحد برای افغانستان (یوناما) و دیتا/اطلاعاتی که در اختیار گزارشگر ویژه قرار گرفته اند، در ظرف یک ماه، طی سه حمله مرگبار توسط شاخه خراسان داعش، حدود 40 تن به قتل رسیده اند و 86 تن جراحت برداشته اند. مسوولیت این حملات را شاخه خراسان داعش بر عهده گرفتند و خاطر نشان نمودند که آنها مسلمانان اهل تشیع را مورد هدف قرار داده اند. حملات مذکور شامل انفجار مؤرخ 13 اکتوبر در یکی از مساجد اهل تشیع در ولایت بغلان و انفجاراتی که یکی از کلپ های ورزشی را به تاریخ 26 اکتوبر و یک عراده بس را به تاریخ 7 نوامبر در ساحه دشت برچی کابل[footnoteRef:23] که عمدتاً هزاره نشین می باشد، مورد هدف قرار داده اند، می باشد. همچنان، شاخه خراسان داعش مسوولیت حمله بر یک عراده بس مسافربری را به تاریخ 6 جنوری در عین ساحه در کابل،که حداقل 25 کشته و مجروح بر جا گذاشت، نیز بر عهده گرفته است.  [23: 		لطفاً به لینک (https://unama.unmissions.org/sites/default/files/english_hr_update_22jan_2024.pdf) مراجعه نمایید.] 

56. افزون بر آن، در سه رویداد تیراندازی که بین تاریخ 22 نوامبر و اول دسامبر 2023 در ولایت هرات وقوع پیوسته اند، در مجموع 9 تن، به شمول چهار تن اعضای شورای علمای اهل تشیع به قتل رسیده اند. هیچکس مسوولیت این حملات را بر عهده نگرفته است. در پاسخ به این حملات، صد ها تن مردم هزاره در شهر هرات با راه اندازی تظاهرات مسالمت آمیز خواستار عدالت و امنیت شدند.
57. وزارت امور داخله مقامات بالفعل، رویداد اخیر در ولایت هرات را یک "حمله تروریستی" خوانده و تسلیت خود را به قربانیان عرض نموده است. بر مبنای گزارشات، والی مقامات بالفعل ضمن ملاقات با جوامع هزاره خاطر نشان نموده است که بررسی های لازم در زمینه صورت خواهد گرفت. اطلاعاتی که گزارشگر ویژه از مقامات بالفعل دریافت نموده است، حاکی از آنست که در پیوند با رویداد های ولایت هرات تعدادی از افراد بازداشت شده اند. 
58. طوری که در گزارشات قبلی تذکر داده شده است، اینگونه حملاتی که هزاره ها را مورد هدف قرار می دهند، گسترده و سیستماتیک به نظر می رسند و در آنها نشانه های جنایات بین‌المللی به چشم می خورد.
59. گزارشگر ویژه، با ابراز نگرانی خاطر نشان می سازد که با گذشت هر روز تعداد خانواده های سیک و اهل هنود که در افغانستان به سر می برند به دلیل اوضاع نامساعد امنیتی و اقتصادی، بیشتر تقلیل می یابد. نمایندگان جوامع مربوطه اظهار داشته اند که در حال حاضر تقریباً 50 خانواده سیک و اهل هنود در افغانستان باقی مانده اند. همچنان، سایر جوامع غیرمسلمان به گزارشگر ویژه گفته اند که آنها با تهدید و خشونت روبرو اند و همواره از بازداشت خودسرانه در هراس اند.
60. گزارشگر ویژه، در روشنایی حقوق بشر خواهان اقدامات بیشتر محافظتی و حسابدهی در برابر حملات برای اقلیت های قومی و مذهبی، منجمله جوامع هزاره، اهل تشیع، صوفیان، اهل هنود و سیک می باشد. او تعهد می نماید که به سطح ملی و بین‌المللی در راستای بررسی های که منتج به تحقق عدالت و جلوگیری از آزار و اذیت بیشتر شود، دادخواهی خواهد نمود.
E. منازعات بر سر اراضی

61. چندین نسل‌ افغانستان از منازعات بر سر اراضی رنج برده اند. منازعات اکثراً بین جوامع مختلف رخ داده و یا هم با مدیریت آب، زمین‌ های حاصلخیز، منابع معدنی و مبارزه برای دستیابی به قدرت و ثروت ربط دارند. حاکمیت طالبان نیز خفیفاً تحول در موازنه قدرت و نمایندگی جوامع، منجمله در سطوح محلی، ولسوالی ها، ولایات و نظام حقوقی را به دنبال داشته است. افزون بر آن، وزارت عدلیه مقامات بالفعل یک کمیسیون را برای جلوگیری از غصب و استرداد زمین ایجاد نموده است، که تا کنون توانسته است حدود 700000 جریب زمین مکلیت دولتی غصب شده را مسترد سازد. در حالیکه گزارشگر ویژه خاطر نشان می سازد که غصب زمین های دولتی با استفاده از فساد چندین دهه پیشینه دارد، او هشدار می دهد که در هرگونه تخصیص مجدد زمین باید معیارات بین‌المللی مدنظر گرفته شود و هرگز نباید باعث اخراج اجباری و سایر تخلفات شود. 
62. پیامد های گستردۀ این تحولات به وضاحت در منازعات بر سر اراضی، اکثراً بین زمینداران هزاره‌، اوزبیک، ترکمن و تاجک و جوامعی که با طالبان قرابت نزدیک دارند، به چشم می خورند. گزارشگر ویژه، به همچو ادعا ها در ولایات مختلف کشور، منجمله بغلان، بامیان، دایکندی، فاریاب، غزنی، غور، جوزجان، کابل، بلخ، سرپل، تخار و ارزگان دست یافته است.
63. افرادی مختلفی که مدعی منازعات بر سر اراضی اند، به گزارشگر ویژه گفته اند که در یکعده موارد زمین از طریق فیصله های کمیسیون ها و محاکم مقامات بالفعل با در نظر داشت دعوا های تاریخی جنجال برانگیز به اعضای گروه قومی دیگر و یا طالبان مسترد می شود، که آنها آنرا کاملاً یک امر جانبدارنه و غیرعادلانه می پندارند. مالکان قبلی، علاوه بر اینکه زمین خود را از دست می دهند، اکثراً وادار ساخته می شوند که به مالکان جدید غرامت بپردازند. گزارشگر ویژه، به ادعا های تکان دهندۀ اقلیت های قومی و مذهبی در مورد رویداد های خشونت، خساره وارده بر ملکیت، و اعمال فشار دست یافته است. یک تن از مردان به گزارشگر ویژه چنین گفته است: "آنها هم از طریق تیلفون و هم به صورت مستقیم تهدیدات مختلف دریافت می نمایند. مواردی وجود دارند که کوچیان مسلح به یکی از منازل مراجعه می کنند، تا آنها را وادار سازند که اسناد مرتبط به منازعات بر سر اراضی را امضا نمایند.... متعاقب آن محکمه طالبان اسناد مذکور را تایید می نماید و در زمینه فیصله غیرعادلانه صادری می کند، که عمدتاً با متوسل شدن به زور تطبیق می شود".
64. هرچند، میزان دخالت طالبان در منازعات بر سر اراضی متفاوت می باشد، اما گزارشگر ویژه خاطر نشان می سازد که مقامات بالفعل باید همواره حقوق رسیدگی عادلانه و علنی را توسط یک محکمه شایسته، مستقل و بی طرف را رعایت نمایند و زمینه محافظت لازم را در برابر اخراج اجباری فراهم سازد. مقامات بالفعل، مکلف اند تا ادعا های تهدید و خشونت به منظور دستیابی به اراضی را بررسی نمایند و عاملان آنرا مورد پیگرد قانونی قرار دهند. او تاکید می ورزد که تمام قضایای اخراج مطابق معیارات بین‌المللی حقوق بشر به توجیه قانونی نیاز دارد، به شمول حالاتیکه ادعا می ‌شود زمین‌ های که به صورت غیرقانونی از دولت گرفته شده اند، مسترد می شوند. 
F. گرایش جنسی و هویت جنسیتی

65. قبل از تحول سیاسی سال 2021، جوامع (LGBTQI+) در افغانستان با چالش های فراوان روبرو بودند. از لحاظ تاریخی، شماری زیادی از افراد شامل در گروه (LGBTQI+) در افغانستان بنابر هراس از طرد شدن توسط خانواده های شان، ننگ و عار (ستگمای) اجتماعی و پیگرد قانونی زندگی مخفیانه داشتند و همواره کوشش می نمودند تا هویت جنسیتی یا گرایش جنسی خود را پنهان نگه‌دارند. پس از سقوط دولت جمهوری اسلامی افغانستان بدینسو، وضعیت آنان وخامت بیشتر کسب نموده است.
66. اعضای جوامع (LGBTQI+) در افغانستان به گزارشگر ویژه گفته اند که آنان با دشواری های شدید دست و پنجه نرم می کنند. آنها در مصاحبه‌ های خود خاطر نشان نموده اند که افرادی که گرایش جنسی، هویت جنسیتی و بیان جنسیتی شان برای مقامات بالفعل غیرمعمول به نظر برسد، با تعذیب جنسیتی و بدرفتاری جدی روبرو می‌ شوند. گزارشات متاثر کنندۀ از افراد مذکور حاکی از آنست که آنها در زندان‌ ها مورد خشونت فزیکی و جنسی قرار می گیرند و  احتمالاً به خاطر گرایش جنسی یا هویت جنسیتی شان شکنجه می شوند. یک تن از افراد با در میان گذاشتن تجربه تلخ خود به گزارشگر ویژه چنین گفته است: "من در جریان 16 روزی که در بازداشت به سر بردم، بار ها لت و کوب شدم و مورد شکنجه و تجاوز گروهی قرار گرفتم".
67. در نتیجه، شماری زیادی از افراد مجبور شده اند تا در کشور های همسایه یا فراتر از آن درخواست پناهندگی بدهند. اما، حتی در حالت پناهندگی نیز سایر چالش های که اکثراً دامنگیر پناهندگان افغان اند، با چالش های مرتبط به گرایش جنسی و هویت جنسیتی شان پیچیده تر می شود. زندگی در تبعید نیز چالش برانگیز می باشد. یک تن از افرادی که در پاکستان به سر می برد در مورد این تجربه المناک به گزارشگر ویژه چنین گفته است: "مالک خانه ام می خواست به من تجاوز نماید، و من تا زمانی فریاد زدم که همسایگان به کمکم شتافتند". علاوتاً، گزارش شده است که آنها حین دستیابی به اسناد هویتی هم در افغانستان و هم در خارج از کشور، با چالش های شدید روبرو اند. یک تن از آنان در این زمینه به گزارشگر ویژه چنین گفته است: "یک مرد سالخورده مرا جهت انگشت نگاری به یکی از اتاق ها رهنمایی نمود. او حین استفاده از دستگاه انگشت نگاری، دستم را به گونه نامناسب لمس نمود. از او دوری جستم، ولی برایم گفت که اگر می خواهی پاسپورت به دست بیآوری باید آنچه که من می گویم انجام بدهی. بعداً او به بهانه آب نوشیدن، دروازه را قفل نمود و بدنم را لمس کرد و بعد از آنکه کارش تمام شد، دروازه را گشود و گفت حالا رفته می توانی".
68. گزارشگر ویژه، از شنیدن گزارشات مبنی بر تخلفات مبتنی بر جنسیت/جندر و تبعیض علیه اشخاص به خاطر گرایش جنسی و هویت جنسیتی شان، ابراز نگرانی نموده است. ننگ و عار (ستگما) و تابو های اجتماعی که از قبل وجود داشته اند، از اثر ایدیولوژی جنسیتی تبعیض آمیز طالبان شدت کسب نموده اند و باعث ایجاد موانع بیشتر در برابر دسترسی آنها به عدالت و خدمات شده است. او بالای اهمیت درک و حمایت از هویت آنان بدون هرگونه تعصب و محافظت آنها در برابر هرگونه تبعیض، آزار و اذیت و خشونت تاکید می ورزد.
G. اشخاص دارای معلولیت

69. [bookmark: _Hlk152603896]تعداد اشخاص دارای معلولیت در افغانستان نهایت بلند است. اشخاص دارای معلولیت در حالات بحران آسیب پذیری بیشتر را تجربه می نمایند، مثلاً از لحاظ دسترسی به خدمات اساسی مانند کمک های بشردوستانه. زنان دارای معلولیت افغان با انواع گوناگون تبعیض روبرو اند. آنها اکثراً بار دوش خانواده‌ های شان پنداشته می ‌شوند و هم در داخل و هم در خارج از منزل با خطر بلند خشونت مواجه اند[footnoteRef:24]. [24: 		لطفاً به لینک (www.hrw.org/report/2020/04/28/disability-not-weakness/discrimination-and-barriers-facing-women-and-girls.) مراجعه نمایید. ] 

70. گزارشگر ویژه، به گزارشاتی از جانب افغان های دارای معلولیت دست یافته است که آنها از وزارت امور شهدا و معلولین به خاطر مداخله و یا قطع کردن مساعدت های مالی به اشخاص دارای معلولیت انتقاد نموده اند، که بعضاً توام با اعتراضات بوده است. به گفته مقامات بالفعل، آنان تا ماه دسامبر 2023 بیش از 180000 اشخاص دارای معلولیت را راجستر نموده اند که از این میان تقریباً 75 درصد آنها مساعدت های ماهوار دریافت نموده اند[footnoteRef:25]. اشخاص دارای معلولیت مکرراً به گزارشگر ویژه خاطر نشان نموده اند که آنها خواهان مشارکت برابر در تمام مراحل هرگونه انکشافات و اقدامات سیاسی، اقتصادی، اجتماعی، بشردوستانه و فرهنگی می باشند. افزون بر آن، آنها خواهان  نمایندگی در میکانیزم ها و پروسه تصمیم گیری نیز می باشند. [25: 		لطفاً به لینک (https://tolonews.com/afghanistan-187036) مراجعه نمایید.] 

71. گزارشگر ویژه، با اشاره به اینکه هرچند طالبان به اشخاص دارای معلولیت توجه نموده اند، تأکید می ورزد که تعامل با جامعه مذکور باید از یک مدل مبتنی بر کمک های خیریه به یک رویکرد مبتنی بر حقوق مبدل شود. او از طالبان می‌ خواهد که حمایت ‌های مالی شان را به اشخاص دارای معلولیت افزایش بخشند، و در راستای شمولیت، مشارکت و نمایندگی اشخاص دارای معلولیت در تمام ابعاد زندگی عامه تلاش‌ های بیشتر نمایند.

IV. [bookmark: _vqj4v4wtpb9c][bookmark: _j4xn43onlmgp]حقوق مدنی و سیاسی

A. فضای مدنی: آزادی بیان، آزادی اجتماعات مسالمت آمیز و آزادی تشکل انجمن ها

72. [bookmark: _qq0ezj5r0vk]فضای مدنی در داخل افغانستان فشرده شده است و طالبان به دستگیری و بازداشت خودسرانه افرادی که از پالیسی ها و رهبری آنها انتقاد می کنند، ادامه می دهند، حتی بعضاً ناپدید شدن اجباری سر زبان ها است. طالبان در ماه اگست 2023 اعلام نمودند که هر کسیکه بر ضد منافع ملی و مذهبی عمل نماید، به شمول خبرنگاران، دستگیر خواهد شد[footnoteRef:26]. گزارشگر ویژه، در مورد از هم گسیختن فضای مدنی شدیداً ابراز نگرانی می نماید. او همراه با سایر مراجع که در این زمینه مکلفیت دارد، از طالبان تقاضا به عمل آورد تا بلافاصله روند دستگیری و بازداشت خودسرانه اشخاص بر مبنای باور های شان را متوقف سازند. او به صورت مکرر از طالبان خواسته است تا زنان مدافع حقوق بشر، فعالان آموزش، کارکنان مؤسسات غیردولتی و خبرنگاران را بدون قید و شرط رها سازند. [26: 		لطفاً به لینک (https://afjc.media/english/index.php/events/press-release/afjc-releases-2023-annual-report-on-media-freedom-in-afghanistanmedia-freedom-in-afghanistan) مراجعه نمایید.] 

73. سرکوب نمودن فضای مدنی توسط طالبان، پیامد های تکان دهندۀ در پی داشته است، عمدتاً توام با خودسانسوری بوده است و زنان و دختران، اقلیت های قومی و مذهبی و مدافعان حقوق بشر را بگونه نامتناسب متاثر ساخته اند. به عنوان مثال، اعتراضات در مورد تحقق حقوق بشر زنان و دختران عمدتاً شکل مبارزات داخل منزل را به خود گرفته است.
74. تعداد انگشت شماری از نهاد های حقوق بشر که هنوز هم به فعالیت خویش ادامه می دهند با تهدید مسدود شدن روبرو اند، که در برابر تلاش های دادخواهی و ابتکاراتی که هدف آن تقویت تغییرات اجتماعی می باشد، موانع قابل ملاحظه ایجاد می نماید. در نتیجه، عدۀ کثیری از فعالیت های مؤسسات غیردولتی به خدمات ارائه کمک های بشردوستانه اختصاص داده شده اند. نهاد های متعدد که رهبری آنها را افغان ها بر عهده دارد، مجدداً در خارج از کشور به فعالیت آغاز نموده اند و عمدتاً از حقوق بشر نظارت می نمایند، هرچند آنان گزارش داده اند که روند جمع آوری اطلاعات مؤثق به صورت فزاینده چالش برانگیز شده است.
75. از ماه سپتامبر 2023 بدینسو، گزارشگر ویژه اطلاعاتی را در مورد ده ها مورد دستگیری مدافعان حقوق بشر، اعضای جامعه مدنی و خبرنگاران مستندسازی نموده است، که در مقایسه با 9 ماه نخست سال 2023 در آن افزایش قابل ملاحظه رونما گردیده است. افزون بر آن، گزارشگر ویژه به صورت منظم قضایای افرادی را که قبل از ماه سپتامبر 2023 بازداشت شده اند، مانند مرتضی بهبودی و مطیع الله ویسا که هر دوی آنها در ماه اکتوبر 2023 رها شده اند، و رسول پارسی عبدی که هنوز هم در حالت بازداشت قرار دارد، با مقامات بالفعل پیگیری نموده است[footnoteRef:27]. [27: 		لطفاً به ارتباطات (OTH) سال 2022 / 2023 و ارتباطات (OTH) سال 2023 / 2024 که در لینک (https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=27964 andhttps://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=27986) قابل دسترس می باشد، مراجعه نمایید.] 

76. طوری به نظر می رسد که دستگیری ها با باور ها، عقاید و فعالیت های مدافعان حقوق بشر، مدافعان برابری جنسیتی، کارمندان مؤسسات غیردولتی و خبرنگاران ارتباط داشته باشند. افرادی که به همکاری با نهاد های خارجی مظنون می باشند، به گونه نامتناسبی مورد هدف قرار گرفته اند. اما، شناسایی دلایل اینگونه دستگیری ها چالش برانگیز می باشد، زیرا افراد بازداشت شده عمدتاً به اتهام کدام جرم محاکمه نمی شوند[footnoteRef:28]. مقامات بالفعل، مدعی اند که قضایا در حال بررسی قرار دارند، اما افراد بازداشت شده معمولاً به محکمه راجع نمی شوند. [28: 		یکی از استثناات عمده عبارت از صدور حکم یک سال حبس به تاریخ 10 دسامبر 2023 برای ئیس یک استیشن رادیوی مستقل در ولایت دایکندی می باشد] 

77. مرکز خبرنگاران افغانستان، 61 قضیه بازداشت خبرنگاران را در سال 2023 مستندسازی نموده است، که میزان آن در مقایسه با قضایای بازداشت در سال 2022 که تعداد آن به 119 قضیه می رسید، تقلیل یافته است. به گزارشگر ویژه در جریان تعامل با رسانه ها از تهدیدات و هراس از دستگیری گفته شده است، که ادامه فعالیت های خبرنگاران را بیشتر چالش برانگیز ساخته است. خبرنگاران به خاطر مظنون بودن به همکاری با رسانه‌ های خارجی بازداشت شده اند و رهایی آنان عمدتاً مقید به اجتناب از اینگونه همکاری بوده است.
78. گزارشگر ویژه، به اطلاعاتی در مورد محدودیت های اعمال شده در برابر نهاد های نشراتی، کتابفروشی ها و کتابخانه ها، به منظور جلوگیری از پخش کتاب های که توسط کمیسیون ارزیابی کتاب طالبان طوری ارزیابی شده اند که گویا "با شریعت اسلامی و ارزش های ملی و فرهنگی افغانستان مغایرت دارند[footnoteRef:29]"، دست یافته است. طالبان، اینگونه محدودیت ها را عمدتاً از طریق تفتیش و بررسی کتابفروشی ها و نهاد های نشراتی و  صدور جواز[footnoteRef:30] ، اعمال نموده اند. گزارشگر ویژه، ابراز نگرانی نموده است که اینگونه محدودیت ها بدون هرگونه توجیه ناقض حقوق جستجو، دریافت و پخش معلومات و مفکوره های افغان ها می باشند. [29: 		لطفاً به لینک (https://moic.gov.af/ar/node/2485) مراجعه نمایید.]  [30: 		لطفاً به لینک (https://moic.gov.af/en/officials-department-information-and-culture-visited-printing-houses-and-bookstores-taloqan-city) مراجعه نمایید.] 

B. حاکمیت قانون
79. فراز و نشیب های بنیادی در ساختار حقوقی افغانستان از اگست 2021 بدینسو، به شمول تعلیق قانون اساسی و سایر قوانین، و عدم هماهنگی در تطبیق قوانین و عدم موجودیت شفافیت و وضاحت در مورد پروسه های قانونگذاری، اصل اطمینان از تطبیق قانون و روند حاکمیت قانون را به مخاطره انداخته است.
80. همچنان، اینگونه تغییرات مکلفیت های بین‌المللی در قبال طی مراحل قانونی، مانند اصل برائت و بی گناهی تا زمان اثبات جرم، استقلال قوه قضائیه و حق دفاع قانونی را نیز به مخاطره انداخته است.
81. طالبان با سرپیچی آشکار از ممنوع بودن شکنجه و سایر رفتار های ظالمانه، غیرانسانی و تحقیر آمیز، مردم را در محضر عام مجازات جسمی (تنبیه بدنی)  می نمایند، که اکثراً جنبه گروهی دارد. به عنوان مثال، گزارش هیئت معاونت سازمان ملل متحد برای افغانستان (یوناما) به رویداد مؤرخ 16 اگست اشاره می نماید، که در آن یک گروه 19 نفری (متشکل از 2 تن زنان و 17 تن مردان) در استدیوم ورزشی ولایت سرپل در محضر عام شلاق زده شدند. به عین ترتیب، به تاریخ 17 سپتامبر در ولایت زابل، یک گروه 9 نفری (متشکل از یک زن و  8 تن مردان) در استدیوم ورزشی دیگر شلاق زده شدند[footnoteRef:31]. گزارشگر ویژه، اکیداً از مقامات بالفعل تقاضا به عمل می آورد تا از تطبیق مجازات جسمی (تنبیه بدنی) جداً اجتناب ورزند. [31: 		لطفاً به لینک (https://unama.unmissions.org/sites/default/files/human_rights_situation_in_afghanistan_jul-sep_2023.pdf) مراجعه نمایید.] 

82. افزون بر آن، ادعای طالبان مبنی بر تطبیق شریعت باعث شده تا آنان مجازات فزیکی (تنبه بدنی) را بالای عاملان جرایمی که آنها به عنوان جرایم اخلاقی یا جنسی می شناسند، به شمول روابط نامشروع، زنا، و لواطت، و همچنان جرایم معمول مانند سرقت، اعمال می نمایند. در گزارش یکی از مؤسسات  غیردولتی موسوم به شاهدان افغان آمده است که مقامات بالفعل بین تاریخ 26 اکتوبر 2022 و 26 اکتوبر 2023، به تعداد 71 اعلامیه مجازات شرعی را صادر نموده اند، که در مجموع بالای 417 نفر تطبیق شده است. همچنان، نهاد مورد نظر در گزارش خویش ادعا نموده است که 9 حکم قصاص صادر شده است. در میان آنها، دو حکم اعدام وجود داشته است که بالای افراد متهم به قتل در ماه دسامبر 2022 و ماه جون 2023 تطبیق شده است، در حالیکه هفت تن دیگر مورد عفو قرار گرفته اند[footnoteRef:32]. [32: 		لطفاً به لینک (www.afghanwitness.org/reports/one-year-of-sharia-punishments) مراجعه نمایید.] 

C. حق زندگی گردن و امنیت شخص، قتل های فراقانونی، دستگیری ها و بازداشت های خودسرانه، شکنجه و بدرفتاری

83. گزارشگر ویژه، در مورد رویداد های گسترده قتل های فراقانونی، شکنجه، بدرفتاری و ناپدید شدن اجباری، ابراز نگرانی شدید می نماید. او تاکید می ورزد که افغانستان مکلف است تا در برابر تعهدات حقوق بشری خود در چهارچوب حقوق بشر بین‌المللی پابند باشد. گزارشگر ویژه، به گزارشات دست اول از جانب قربانیان و اطلاعاتی از مؤسسات غیردولتی[footnoteRef:33] دست یافته است، که حاکی از رویداد های گسترده سوء استفاده، انتقام جویی و قتل های فراقانونی، ناپدید شدن اجباری، شکنجه، خشونت جنسی و غیره می باشد، که به گسترش همچو تخلفات در سرتاسر کشور دلالت می نماید. افزون بر آن، هیئت معاونت سازمان ملل متحد برای افغانستان (یوناما) بیش از 1600 مورد نقض حقوق بشر توسط مقامات بالفعل را  در جریان دستگیری و بازداشت مستندسازی نموده است که در نصف آنها شکنجه و سایر عملکرد های غیرانسانی اتفاق افتاده است[footnoteRef:34].  [33: 		لطفاً به لینک (www.hrrleague.org/New-HRRL-Report-on-Revenge-Killings-in-Afghanistan#wbb2) مراجعه نمایید.]  [34: 		لطفاً به لینک (https://unama.unmissions.org/sites/default/files/unama_report_-_eng_-_treatment_of_detainees_sept_23_0.pdf) مراجعه نمایید.] 

84. گزارشگر ویژه، در مورد قتل های فراقانونی، بدرفتاری و شکنجه منسوبین امنیتی و سایر کارمندان دولتی پیشین هشدار داده شده است. نبود حسابدهی واضح در برابر همچو تخلفات جدی و معافیت بی‌رویه، شک و تردید جدی را در مورد تعهد و قابلیت مقامات بالفعل در راستای حاکمیت قانون و کشانیدن عاملان اینگونه جرایم به پای میز عدالت برانگیخته است. گزارشگر ویژه، اکیداً خاطر نشان می سازد که در همچو وضعیت به توجه فوری و همه جانبه جامعه بین‌المللی نیاز است. او خواهان اقدامات فوری برای محافظت از قربانیان و حسابدهی عاملان تخلفات می باشد و اطمینان می دهد که تعهدات بین‌المللی حقوق بشر افغانستان، فعالانه تقویت و تحقق خواهد یافت.
85. افزون بر آن، قضات و څارنوالانی که در دولت جمهوری اسلامی افغانستان ایفای وظیفه می نمودند، به گزارشگر ویژه گفته اند که با شرایط دشوار دست و گریبان هستند، نه تنها اینکه از بی کاری رنج می برند، بلکه با خطرات جانی روبر اند و به دنبال کمک و اسکان مجدد می باشند. با وجود آنکه طالبان عفو عمومی را اعلام نموده اند، آنها نه تنها منسوبین امنیتی پیشین را، بلکه کارمندان نهاد های عدلی و قضایی را نیز مورد هدف قرار داده اند. گزارشگر ویژه، به اطلاعاتی در مورد کشته شدن 20 تن څارنوالان (18 تن مردان و 2 تن زنان) در گوشه های مختلف کشور، از ماه جنوری 2023 بدینسو، دست یافته است. همچنان، گزارشگر ویژه در جریان دوره گزارش‌د‌هی به اطلاعاتی مبنی بر بازداشت بدون اطلاع و یا وضاحت یک تن از وکلای مدافع در ولایت پنجشیر توسط طالبان، دست یافته است. افزون بر آن، قضات و څارنوالان با تهدید از جانب زندانیانی که بلافاصله پس از به قدرت رسیدن طالبان از زندان رها شده اند، روبرو اند.
V. حقوق اقتصادی اجتماعی و فرهنگی
A. بحران بشردوستانه
86. بحران بشردوستانه، پس از اگست 2021 وخامت بیشتر کسب نموده است و در جریان دوره گزارش‌دهی با عوامل اضافی، به شمول وقوع زلزله های ویرانگر در ولایت هرات در ماه اکتوبر 2023 و پلان اخراج اتباع خارجی غیرقانونی پاکستان که می تواند تقریباً 1.7 میلیون افغانان مقیم پاکستان را متاثر سازد و اخراج اجباری 28 روزه توام با مصادره دارایی ها و تشبثات را در برد داشت، ادامه یافته است.
87. دفتر هماهنگی امور بشردوستانه، پیش‌بینی می نماید که در سال 2024، به تعداد 23.7 میلیون نفر، یعنی بیشتر از نصف جمعیت افغانستان، نیازمند کمک ‌های بشردوستانه خواهند بود. بر مبنای بررسی عمومی بشردوستانه سال 2024 دفتر مذکور، این سومین جمعیت نیازمند در سطح جهان می باشد، هرچند در مقایسه به سال 2023 که در آن تعداد نیازمندان به 29.2 میلیون نفر می رسید، در آن کاهش رونما گردیده است. گزارشگر ویژه، به صورت دوامدار در مورد وضعیت اقتصادی و آسیب پذیری افغانستان در برابر حوادث طبیعی و پیامد های ملموس تغییرات اقلیمی، گزارش داده است و تقاضا نموده است که باید کار های بیشتر صورت گیرد، تا استقامت افغانستان افزایش یابد و روند حراست از حقوق اقتصادی، اجتماعی و فرهنگی بهبود کسب نماید. ممنوعیت کار زنان در مؤسسات غیردولتی و نهاد های ذیربط سازمان ملل متحد، بودجه ناچیز بین‌المللی برای حمایت از معیشت و تمویل خدمات بشردوستانه و منجمد ساختن دارایی های بانک مرکزی افغانستان، از جمله پالیسی های به شمار می روند که در برابر اینگونه تلاش ها موانع قابل ملاحظه ایجاد می نمایند.
88. به هر صورت، امیدواری زیاد وجود دارد. به نظر می رسد که اقتصاد افغانستان "سیر نزولی" خود را می پیماید و کارشاسنان اقتصاد پیش بینی می نمایند که اقتصاد افغانستان به عوض اینکه به سیر نزولی سالانه خود ادامه دهد، حالت کنونی خود را حفظ خواهد کرد و یا اگر اندکی خوشبینانه تر قضاوت گفته شود، حتی از رشد بطی نیز برخوردار خواهد بود. شماری از شاخص ها خفیفاً مثبت‌ به نظر می رسند، منجمله کاهش میزان تورم. اما، هنوز هم وضعیت اقتصادی شکنند به نظر می رسد و سلامتی عدۀ کثیری از افغان ها به کمک های خارجی وابسته خواهد بود. گزارشگر ویژه، یاد آوری می نماید که در سال 2023 خلای تمویل افزایش یافته است. نهاد های تمویل کننده تقریباً 46 درصد پلان پاسخدهی بشردوستانه دفتر هماهنگی امور بشردوستانه را که ارزش آن به 3.2 میلیارد دالر می رسد، تمویل نموده اند و این رقم در مقایسه با سال 2022 که در آن زمان به 75 درصد می رسید، به گونه قابل ملاحظه تقلیل یافته است. او تاکید می ورزد که گسترش حمایت های مالی با به رسمیت شناختن مقامات بالفعل بستگی ندارد.
89. جهت دستیابی به پیشرفت های که از پایداری بیشتر برخوردار باشند، گزارشگر ویژه توصیه می نماید که باید از طریق تمرکز بیشتر بر پیامد های حقوق بشر بالای جمعیت افغانستان، تفاوت ها بین حمایت انکشافی و بشردوستانه به درستی شناسایی شوند. رویکرد کنونی به صورت عموم بالای کمک ‌های بشردوستانه سنتی استوار بوده و عمدتاً پُرهزینه، ناپایدار و متکی به نهاد های تمویل کننده می باشد، البته بدون آنکه بتواند به اندازه کافی در توانمندسازی جوامع ممد واقع شود تا آنها را قادر به بهبود وضعیت معیشتی شان سازند.
90. گزارشگر ویژه، اکیداً یادآوری می نماید که روند ارائه خدمات اساسی که برای تحقق حقوق بشر ضروری می باشند، نباید از اثر تحریم ها متاثر شود. گزارشگر ویژه، در مورد تمایل به اطاعت بی‌رویه هشدار داده و خاطر نشان می سازد که قطعنامۀ شماره 2664 (مصوب سال 2022) شورای امنیت، به روند ارائه کمک های بشردوستانه و سایر فعالیت های که از نیازمندیهای اولیه بشری حمایت می نمایند، اجازه می دهد و تاکید می ورزد که هدف همچو اقدامات به هیچ عنوان پیامد های ناگوار بشردوستانه بالای افراد ملکی نمی باشد.
91. یکی از منابع مالی کمتر مصرف شده، عبارت از صندوق مالی مردم افغانستان است که حاوی 3.69 میلیارد دالر می باشد. اما، متاسفانه تا امروز از این صندوق هیچ مبلغی به نفع مردم افغانستان به مصرف نرسیده است[footnoteRef:35]. گزارشگر ویژه، به نگرانی خود در مورد تأخیر در پرداخت پول تاکید می ورزد و همچو پرداخت را برای انکشاف اجتماعی - اقتصادی پایدار، با اهمیت می داند. [35: 		لطفاً به لینک (www.sigar.mil/pdf/lessonslearned/SIGAR-24-07-LL.pdf) مراجعه نمایید.] 

92. گزارشگر ویژه، در مورد نگرانی های نهاد های تمویل کننده راجع به نقش طالبان، منجمله انحراف بودجه، که بالنوبه به صورت خاص اقلیت ها و زنان و دختران را متاثر می سازند، یادآوری می نماید. هرچند، اقدامات لازم برای به حداقل رسانیدن دخالت طالبان روی‌دست گرفته شده اند، اما با در نظر داشت شرایط فعلی فعالیت ها، تحقق یک رویکرد عدم تحمل می تواند غیرواقعبینانه باشد، چیزی که در زمان تخصیص بودجه قبل از به قدرت رسیدن طالبان، چنین نبود. در نهایت می توان گفت که طالبان از قابلیت بهبود وضعیت اقتصادی کشور، از طریق ارج گذاشتن به حقوق بشر، خاصتاً حقوق زنان و دختران و از طریق تقویت نهاد های که می توانند وضعیت اقتصادی - اجتماعی را بهبود بخشند، برخوردار می باشند. 
93. همچنان، گزارشگر ویژه در این مورد ابراز نگران نموده است که زنان و دختران و خانواده های که سرپرستی شان بر عهده زنان می باشد، بار سنگین بحران بشری و اقتصادی را متحمل می شوند. محدودیت های وضع شده توسط طالبان در برابر زنان و دختران شدیداً به وخامت اوضاع افزوده است. زنانیکه سرپرستی خانواده های خود را بر عهده دارند، در مقایسه با مردانی که سرپرستی خانواده های خود را به دوش دارد، عمدتاً به ستراتیژی های پاسخگو در برابر نیازمندیهای معیشتی "اضطراری" ارقام درشت ازدواج های زودهنگام دختران، و میزان بلند عدم مصونیت غذایی و اطفال کارگر، بیشتر متکی اند.
94. برنامه انکشافی سازمان ملل متحد خاطر نشان نموده است که بین میزان اشتغال مردان و زنان و بین مردان جوان و مسن یک خلای روزافزون وجود دارد[footnoteRef:36]. از لحاظ اجتماعی، نبود فرصت های اشتغال برای مردان جوان احتمالاً می تواند آتش ناآرامی های اجتماعی یا تمایل به رادیکالیزم را شعله ور تر سازد. بیکاری و کم کاری در میان زنان زمینه را برای تداوم وابستگی مالی مساعد می سازد، نقش های جنسیتی سنتی را تقویت می بخشد و در برابر پیشرفت در راستای برابری جنسیتی موانع ایجاد می نماید. [36: 		لطفاً به لینک (www.undp.org/afghanistan/two-years-review) مراجعه نمایید.] 

95. گزارشگر ویژه، یادآوری می نماید که اتاق تجارت و صنایع زنان افغانستان در ماه اپریل 2022 بازگشایی گردیده است و مقامات بالفعل اقداماتی را در راستای ترویج و تقویت محصولات تولیدی زنان روی‌دست گرفته اند. اما، ساحات تشبث حمایت شده، عمدتاً به فعالیت‌ های سنتی و مورد پسند جامعه، که معمولاً در خانه انجام می یابند، مانند صنایع دستی و شیرینی‌ پزی، محدود می باشد. این در حالی است که تشبثات آنلاین در حال رشد هستند.
96. همچنان، گزارشگر ویژه در مورد دورنمای مراقبت های صحی زنان در درازمدت، به دلیل ممنوعیت آموزش و نبود دسترسی کافی به خدمات عاجل صحت باروری، طفل و مادر، ابراز نگرانی نموده است. او از طالبان تقاضا می نماید تا دختران و زنان را کمک کنند که در آینده به حیث متخصصین صحی با آیند، منجمله از طریق اقدامات مثبت اخیر که به آنها اجازه می‌ دهد که به آزمایش های مربوطه دسترسی داشته باشند.
97. در عین زمان، دورنمای صحت روانی، خاصتاً برای زنان و دختران نگران کننده بوده و نصف جمعیت آنان تشوشات روانی را تجربه می نمایند، در حالیکه تعداد قابل‌ ملاحظۀ آنها از اثر مشکلات مرتبط به صحت روانی، احساس ناتوانی می نمایند.
98. در عمل، محدودیت های وضع شده در برابر زنان و دختران و محدودیت های وضع شده در برابر کارکنان زنان نهاد های امدادرسانی، در سرتاسر کشور متفاوت می باشد. یافته های دفتر هماهنگی امور بشردوستانه نشان دهندۀ آنست که در سال 2023 در ممانعت های بیروکراتیک و اداری افزایش قابل ملاحظه رونما گردیده است[footnoteRef:37]. گزارشگر ویژه، نهاد های بشردوستانه را که جهت کاهش همچو چالش ها راه حل های محلی سراغ نموده اند، مورد تمجید قرار می دهد. اما، وی یادآوری می نماید که توافقات و یا استثناات محلی شکنند بوده و نمی تواند جاگزین تغییر پالیسی مرتبط به حقوق بشری زنان در سطح ملی شود. [37: 		لطفاً به لینک (www.unocha.org/publications/report/afghanistan/afghanistan-humanitarian-access-snapshot-december-2023) مراجعه نمایید.] 

B. مهاجرت و بیجا شدگان بین‌المللی
99. کشور های پاکستان، ایران، ترکیه و سایر کشور ها، عمدتاً بیش از دو دهه از میلیون ها شهروند افغان میزبانی نموده اند. تنها کشور های پاکستان و ایران میزبان نزدیک به 7.7 میلیون افغان ها می باشند، که از این میان 1.6 میلیون تن آنها پس از اگست 2021 خود را به این کشور ها رسانیده اند.
100. کمیشنری عالی سازمان ملل متحد در امور پناهندگان، با در نظر  داشت حقوق بشر، حاکمیت قانون و وضعیت امنیتی در افغانستان، اعلامیه رهنمودی را در مورد عدم بازگشت اجباری پناهندگان صادر نمود[footnoteRef:38]. با وجود آن، صدها هزار افغان مجبور شدند تا کشور های پاکستان و ایران [footnoteRef:39] و تا حدی کشور ترکیه را ترک گویند. [38: 		لطفاً به لینک (www.ecoi.net/en/file/local/2086941/63e0cb714.pdf) مراجعه نمایید.]  [39: 		بر مبنای گزارشات، جمهوری اسلامی ایران اعلام نموده است که بیش از 200000 افغان ها به افغانستان عودت نموده اند.] 

101. در ماه اکتوبر سال 2023، پاکستان پلان اخراج اتباع خارجی غیرقانونی را اعلام نمود، که بر مبنای آن باید تمام "اتباع خارجی غیرقانونی" الی تاریخ اول نوامبر 2023 خاک پاکستان را ترک نمایند. پاکستان این پالیسی را با ازدیاد فعالیت تحریک طالبان پاکستان پس از به قدرت رسیدن طالبان در اگست 2021 مرتبط می داند  و مدعی است که در حملاتی که اتفاق افتاده اند، افغان ها دست داشته اند[footnoteRef:40]. در نتیجه، بیش از 500000 شهروند افغان از پاکستان به افغانستان عودت نمودند، به شمول افغان های که در کشور پاکستان متولد و بزرگ شده بودند. نزدیک به 89 درصد آنان هراس از بازداشت را دلیل عمده ترک کشور بیان نموده اند. [40: 		لطفاً به لینک (www.rferl.org/a/pakistan-afghans-expulsions-kakar-terrorism/32676719.html) مراجعه نمایید.] 

102. مقامات بالفعل، در پاسخ به پلان اخراج پناهنده گان از پاکستان، به تاریخ 8 اکتوبر کمیسیون امور عودت کنندگان را ایجاد نمود. کمیسیون مذکور یک "نقشه راه" را برای کمپ های موقت و فراهم ساختن تسهیلات اولیه برای عودت کنندگان تهیه نمود. همچنان، مقامات بالفعل یک کمیته را به منظور حمایت از انتقال اموال افغان های که به صورت اجباری اخراج شده بودند، به افغانستان ایجاد نمود. گزارشگر ویژه، از تلاش های طالبان، خاصتاً با در نظر داشت محدودیت زمان و منابع موجود، و همکاری با دست اندرکاران خدمات بشردوستانه به منظور رسیدگی به نیازمندیهای اولیه شماری زیادی از عودت کنندگان افغان، یادآوری می نماید.
103. گزارشگر ویژه و سایر حاملین ماموریت، از دولت پاکستان تقاضا به عمل آورده اند تا به حمایت شان از افغان ها دوام دهد و از آن خواسته است تا به اصل عدم اخراج ارج بگذارد و این نکته را به یاد داشته باشد که زنان و دختران، قربانیان قاچاق، اقلیت ها، کارمندان دولتی و منسوبین امنیتی پیشین، اشخاص دارای معلولیت، اعضای جامعه (LGBTQI+) و کهنسالان حین بازگشت با خطرات ویژه آزار و اذیت مواجه اند[footnoteRef:41]. افزون بر آن، گزارشگر ویژه در مورد اتهامات اخراج اجباری و بازداشت خودسرانه در پاکستان ابراز نگرانی نموده است و در مورد برخورد نامناسب با پناهندگان و مهاجرین، تحت پوشش اقدامات ضد تروریزم، مشوره های لازم ارائه نموده است.  [41: 		لطفاً به ارتباطات (PAK) ماه نوامبر 2023، که در لینک (https://spcommreports.ohchr.org/TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gId=28622) قابل دسترس می باشد، مراجعه نمایید.] 

104. وضعیت حقوق بشر در حال حاضر مستلزم تعهد دوامدار در راستای حمایت از افغان های آسیب پذیر و افغان های که نیاز به حمایت دارند، می باشد. گزارشگر ویژه، از کشور های عضو، به ویژه کشور های دوردست به شمول کشور های منطقه خواسته است تا پناهندگان افغان را در عرصه میزبانی مناسب، فراهم ساختن فرصت های اسکان مجدد و پیوستن خانواده های شان با آنان، حمایت نمایند.
105. هرچند، در سال 2023 میزان بیجا شدگان داخلی ناشی از خشونت ها رو به کاهش بوده است، اما وقوع زلزله های پیهم در ولایت هرات و حوادث طبیعی دیگر، رقم درشت عودت مهاجرین افغان از کشور های همسایه، مقامات بالفعل و نهاد های ارائه‌ کنندۀ کمک‌ های بشردوستانه را تحت فشار مضاعف قرار داده اند. افغانستان، از لحاظ آمار بیجا شدگان داخلی در سطح جهان در جایگاه دوم قرار دارد. دفتر هماهنگی امور بشردوستانه تخمین می نماید که در سال 2024 حدود 6.6 میلیون نفر به سرپناه و سایر کمک های غیرغذایی نیاز خواهند داشت. همچنان، گزارشگر ویژه در مورد خطرات اخراج بیجا شدگان، خاصتاً در میان افرادی که در اقتامتگاه های غیررسمی زندگی می نمایند، ابراز نگرانی نموده است. 
C. حقوق فرهنگی
106. از لحاظ تاریخی، افغانستان از فرهنگ غنی و متنوع برخوردار می باشد، که می توان از موسیقی، هنر ها و جشن های فرهنگی مانند نوروز و شب یلدا، نام برد. اما، پس از حاکمیت طالبان در سال 2021، این فرهنگ همیشه پُردرخشش با چالش های جدی روبرو شده است. مقامات بالفعل نه تنها موسیقی و هنر های دیگر را ممنوع اعلام نموده اند، بلکه هنرمندان، نوازندگان، بازیگران، شاعران و آوازخوانان را نیز فعالانه سرکوب نمود اند.
107. این سرکوب زمانی برجسته شد که فریدون فکوری یک تن از کارگردانان مشهور تیاتر، به تاریخ 2 نوامبر 2023 در ولایت هرات به خاطر نمایش یک نمایشنامۀ که منتقد طالبان شناخته شده است، بازداشت شد. فکوری، قبلاً از عدم توجه طالبان به هنر تیاتر انتقاد نموده بود که باعث تنزل رتبه وی شد. او پس از سپری کردن 45 روز حبس، به تاریخ 24 دسامبر 2023 رها گردید.
108. سرکوب آزادی فرهنگی از تیاتر هم فراتر می رود. مقامات بالفعل پخش موسیقی در محافل عروسی ممنوع اعلام نموده اند، که گزارشاتی مبنی بر تطبیق این ممنوعیت در ولایات مختلف، منجمله غزنی، بدخشان و کاپیسا به چشم می خورند.
109. سرکوب فعالیت های هنری بیشتر در ولایت بلخ ملموس بوده است. مقامات محلی طالبان، به تاریخ 27 دسامبر 2023، از پوشش خبری یک نمایشگاه هنری که توسط مرکز آموزشی زنان افغان با همکاری صندوق وجهی سازمان ملل متحد برای اطفال (یونیسف) راه اندازی شده بود، جلوگیری نمودند. در نمایشگاه مذکور که در یکی از هوتل های شهر مزار شریف راه اندازی شده بود، آثار هنری و صنایع دستی بیش از 50 تن هنرمندان جوان اعم از زنان و مردان در یک فضای که برای شرکت کنندگان زن اختصاص داده شده بود، به نمایش گذاشته شد. افزون بر آن، وزارت امر بالمعروف و نهی عن‌المنکر اعلام نمود که تجلیل شب یلدا حرام بوده و با ارزش ‌های اسلامی مغایرت دارد[footnoteRef:42]. گزارشگر ویژه، در مورد برخورد مناسب و سرکوب هنرمندان و فعالیت ‌های فرهنگی در یک کشوری که هنر و فرهنگ در آن ریشه تاریخی دارد و به صورت گسترده توسط مردم تجلیل می شود، ابراز نگرانی نموده است. [42: 		از لحاظ شرعی ممنوع یا حرام می باشد. ] 

VI. نتیجه گیری و توصیه ها
[bookmark: _Hlk112999883]110. طوری که در مقدمه و در بخش های مختلف این گزارش تذکر داده شده است، وخامت وضعیت حقوق بشر هنوز هم در افغانستان ادامه دارد. زنان و دختران از زندگی عامه حذف شده اند، مخالفت های مسالمت آمیز نفس‌گیر شده است، از خشونت و تهدید به خشونت به منظور کنترول و هراس افگنی در میان مردم استفاده صورت می گیرد، که توام با معافیت از مجازات می باشد. موارد مذکور شامل قتل های فراقانونی، ناپدید شدن و شکنجه می باشد. جوامع محروم و مخالفین رژیم، با تبعیض و تجرید دست و گریبان هستند.
[bookmark: _Hlk111699273]111. لازم است تا در آینده برای یک جامعۀ بیشتر بردبار و فراگیر که در برابر معیارات بین‌المللی حقوق بشر در چوکات قانون متعهد باشد، کار صورت گیرد. هرچند، مسوولیت درجه یک آن به دوش مقامات بالفعل می باشد، حالانکه مکلفیت های سایر کشور ها با توجه به مداخله شان در سال 2001، عقب نشینی عجولانه آنها و رفتار دوامدار طالبان با زنان و دختران، بیشتر از گذشته می باشد. لازم است تا در برابر هر گونه تمایل به عادی سازی وضعیت کنونی بدون آنکه پیشرفت های اساسی در عرصه حقوق بشر مشاهده شود، به شمول برابری جنسیتی ایستادگی صورت گیرد. حقوق بشر مردم افغانستان از حقوق بشر سایر کشور کم ارزش نیست و آنها را نباید فراموش کرد.

112. توصیه های ذیل باید یکجا با توصیه های ارائه شده در گزارشات قبلی گزارشگر ویژه مطالعه شود.

113. گزارشگر ویژه توصیه می نماید که مقامات بالفعل اقدامات ذیل را روی‌دست گیرند: 

(a) بلافاصله اقدامات لازم را در راستای تحقق مکلفیت های خود در رابطه با معاهدات بین‌المللی حقوق بشر که افغانستان آنرا به تصویب رسانیده است، منجمله از طریق ملغا قرار دادن پالیسی ها و اقدامات نقض کنندۀ این تعهدات بین‌المللی، روی‌دست گیرید.
(b) مقاماتی را که قضایای نقض حقوق بشر را مرتکب شده اند، مطابق معیارات بین‌المللی به پای میز عدالت بکشانید.
(c) تمام انواع تبعیض نهادینه شده در برابر زنان و دختران را متوقف سازید، و بلافاصله پالیسی ‌ها و دستورالعمل‌ های آگنده از تبعیض‌ و محدود کنندۀ حقوق و آزادی ‌های اساسی زنان و دختران را از طرق ذیل ملغا قرار دهید.
(i) بلافاصله و بدون هرگونه قید و شرط در راستای رهایی زنان و دخترانی که به صورت خودسرانه بازداشت شده اند، به شمول افرادی که به دلیل ادعای عدم رعایت مقررات حجاب بازداشت شده اند و زنان مدافع حقوق بشر، اقدام نمایید.
(ii) از برخوردار بودن زنان و دختران از حقوق حفظ محرمیت و آزادی بیان، به شمول انتخاب آزادانه آنها در مورد ظاهر فریکی و لباس شان، اطمینان حاصل نمایید.
(iii) محدودیت ‌های مرتبط به آزادی گشت و گذار زنان و دختران، خاصتاً معیار داشتن محرم، را از میان بردارید.
(iv) اقدامات لازم را در راستای جلوگیری و بررسی قضایای خشونت علیه زنان، به شمول خشونت آنلاین، از طریق اعاده یک سیستم سازمانی روی‌دست گیرید، تا از قربانیان زن محافظت صورت گیرد و از دسترسی آنان به عدالت، پرداخت غرامت، و خدمات مورد نیاز اطمینان حاصل شود، و عاملان آن را به پای میز عدالت بکشانید.
(v) از دسترسی زنان و دختران در تمام افغانستان به خدمات صحی باکیفیت، به شمول خدمات صحت روانی و صحت باروری اطمینان حاصل نمایید.
(vi) بلافاصله حق کار کردن زنان در نهاد های ذیربط سازمان ملل متحد، مؤسسات غیردولتی و خدمات ملکی ملی را اعاده نمایید.
(vii) مستقیماً با زنان تعامل داشته باشید و پلان های کاری مشخص را با زمانبندی واضح به صورت مشترک تهیه و تطبیق نمایید، تا از مشارکت برابر زنان در عرصه های آموزش، اشتغال، حکومتداری، و سایر ابعاد زندگی عامه و اقدامات قانونی یا پالیسی های که بالای زندگی آنها اثرگذار اند، اطمینان حاصل شود.
(d) دسترسی برابر، فراگیر و عادلانه به آموزش عاری از تبعیض را برای زنان و دختران در تمام سطوح و در تمام موضوعاتی که حداقل معیارات دسترسی، قبولیت و سازگاری را برآورده می سازند، احیا نمایید.
(e) در راستای محافظت از اطفال در برابر عملکرد های مضر، به شمول استخدام و استفاده اجباری، کار اجباری، قاچاق، بهره برداری، ازدواج اطفال و بچه بازی، اقدامات قاطعانه را روی‌دست گیرید.
(f) اقدامات محافظت از اطفال را از طریق روی‌دست گرفتن یک ستراتیژی فعالانه و جامع تقویت بخشید، تا میزان تلفات ناشی از انفجار ماین ها و بقایای جنگی مواد منفجره در میان اطفال، از طریق افزایش برنامه های ماین پاکی، فعالیت های آگاهی‌دهی، و اقدامات مصونیت جامعه، کاهش یابد. 
(g) اصل فراگیر بودن را تقویت بخشید و از تبعیض در برابر جوامع و افراد متعلق به اقلیت ها اجتناب ورزید، و امنیت آنها را تامین نمایید، منجمله از طرق ذیل:
(i) قوانین، پالیسی‌ ها و عملکرد های آگنده از تبعیض قومی و مذهبی را در برابر افراد و جوامع ملغا قرار دهید.
(ii) امنیت عبادتگاه ها، ترانسپورت و نهاد های آموزشی آنان را تامین نمایید.
(iii) از خشونت و اعمال فشار در برابر جوامع مذکور جلوگیری نمایید، مانند اخراج اجباری یا تخریب ملکیت ها.
(iv)  عاملان خشونت در برابر جوامع متذکره را مورد پیگرد قانونی قرار داده و آنها را به پای میز عدالت بکشانید.
(v) از مشارکت کامل و معنی دار گروه های اقلیت های قومی و مذهبی در تمام پروسه های تصمیم گیری که مستقیماً بالای زندگی آنها اثرگذار است، اطمینان حاصل نمایید.
(h) اقدامات فعالانه را در راستای ریشه‌کن ساختن تبعیض و خشونت در برابر افراد بر مبنای گرایش جنسی یا هویت جنسی و بیان آنها روی‌دست گیرید و از بررسی همه جانبه سخنان و حملات نفرت پراگنی و پیگرد عدلی و قضایی عاملان آن اطمینان حاصل نمایید.
(i) اقدامات لازم را روی‌دست گیرید، تا از تحقق آزادی بیان و دسترسی به اطلاعات از طریق فراهم ساختن یک محیط مناسب برای مدافعان حقوق بشر، فعالان جامعه مدنی و رسانه ها اطمینان حاصل شود و آنها بتوانند فعالیت های شان را بدون هرگونه موانع و ترس و هراس از انتقام جویی انجام دهند، منجمله از طرق ذیل:
(i) از دستگیری خودسرانه افراد و مجازات نهاد ‌ها به دلیل استفاده از حق آزادی بیان، تشکل انجمن ها و اجتماعات مسالمت‌آمیز، اجتناب ورزید.
(ii) قضایای اعمال فشار و حملات در برابر اعضای جامعه مدنی و خبرنگاران را مورد پیگرد و بررسی قرار دهید.
(iii) در راستای حصول اطمینان از تحقق آزادی بیان و دسترسی به اطلاعات، ارج گذاشتن به حق جستجو، دریافت و پخش اطلاعات و مفکوره ها، بدون هرگونه سانسور اقدامات لازم را روی‌دست گیرید.
(j) از تحقق حقوق افراد بازداشت شده، به شمول وکالت قانونی، دسترسی به اسناد قانونی و رعایت معیارات بین‌المللی حین محکمه، اطمینان حاصل نمایید.
(k) عفو عمومی را عملاً تطبیق نمایید، از منسوبین نیرو های امنیتی، قضات، څارنوالان و وکلای مدافع، و کارمندان دولتی پیشین، به شمول افرادی که حقوق بشر را تقویت می بخشند و در برابر اقدامات انتقام جویانه از آن حراست می نمایند، محافظت نمایید.
(l) از محرومیت خودسرانه از آزادی، قتل های فراقانونی، ناپدید شدن اجباری، شکنجه و سایر انواع بدرفتاری جلوگیری نموده و بررسی های همه جانبه را در مورد آنها اجرا نمایید.
(m) از تخصیص مقادیر کافی بودجه ملی به خدمات اولیه، با در نظر داشت یک روش فراگیر و مبتنی بر جنسیت/جندر، اطمینان حاصل نمایید.
(n) روند بازدید گزارشگر ویژه و سایر میکانیزم های حقوق بشر سازمان ملل متحد را از کشور تسهیل بخشید و در آن مشارکت ورزید.

114. گزارشگر ویژه توصیه می نماید که کشور ها و جامعه بین‌المللی اقدامات ذیل را روی‌دست گیرند:
(a) تا زمانیکه در وضعیت حقوق بشر بهبود ملموس، حساب شده و مستقلاً تایید شده رونما نگردد، از عادی سازی یا مشروعیت بخشیدن به مقامات بالفعل، جداً خودداری نمایید.
(b) با توجه به پیامد های منطقوی و جهانی کوتاه آمدن در محافظت از حقوق بشر در افغانستان، به ویژه حقوق زنان، دختران و اقلیت های قومی و مذهبی، نقش مرکزی حقوق بشر را در پالیسی مرتبط به افغانستان حفظ نمایید، و به سلامتی جمعیت توجه جدی مبذول دارید. 
(c) از پروسه های جامع و مبتنی بر جامعه در افغانستان که هدف آن تامین صلح و رسیدگی به شکایات می باشد و به تنوع کشور ارج می گذارد، حمایت همه جانبه نمایید.
(d) به تاکید تان در مورد اینکه برابری جنسیتی برای همکاری بین‌المللی و آینده کشور از اهمیت به سزایی برخوردار است، ادامه دهید.
(e) از مشارکت نمایندگی کننده، برابر و پُررنگ/معنی دار زنان و مردان افغان در تمام مذاکرات مرتبط به آینده کشور، به شمول حالاتیکه پالیسی های جامعه بین‌المللی در قبال مقامات بالفعل مشخص می شوند، حمایت همه جانبه نمایید.
(f) از بررسی ها و میکانیزم های حسابدهی بین‌المللی حمایت همه جانبه نمایید و پروسه های حسابدهی در حوزه‌ های قضایی داخلی در مورد تخلفات گذشته و فعلی انجام شده توسط تمام جناح های درگیر در افغانستان، منجمله در راستای عدالت جنسیتی و حملات بر جوامع قومی و مذهبی را روی‌دست گیرید و یا در این روند همکاری متقابل داشته باشید.
(g) هرگونه اقدامات ممکنه را به منظور حمایت از دسترسی دختران به آموزش در تمام سطوح روی‌دست گیرید و به حمایت خویش در راستای برگشت دختران به مکاتب متوسطه و برگشت زنان به پوهنتون ها و لغو نمودن ممنوعیت کار زنان در مؤسسات غیردولتی و نهاد های ذیربط سازمان ملل متحد، ادامه دهید.
(h) از مدافعان حقوق بشر افغانستان و مدافعان برابری جنسیتی و سایر افغان های معروض به خطر حمایت گسترده نمایید، اقدامات لازم را در راستای تامین مصونیت درازمدت آنها، به شمول اعطای وضعیت پناهندگی، محافظت شده و یا عادی را روی‌دست گیرید، روند اسکان مجدد مصون آنها را تسهیل بخشید و میکانیزم فراهم ساختن بورسیه های تحصیلی را گسترش بخشید.
(i) مشارکت خود را در تمویل خدمات بشردوستانه، منجمله فراتر از حمایت های سنتی بشردوستانه به منظور حصول اطمینان از دستیابی به حقوق اقتصادی، اجتماعی و فرهنگی مردم افغانستان، بیشتر سازید.
(j) دارایی های افغانستان را در خارج با حصول اطمینان از اینکه در انکشاف پایدار اجتماعی - اقتصادی به مصرف می رسد، آزاد نمایید.
(k) از مدافعان حقوق بشر و گروه های زنان، حمایت سیاسی و حمایت مالی قابل دسترس نمایید و از خبرنگاران افغان و نهاد های مدافع رسانه ها در داخل و خارج کشور، حمایت همه جانبه نمایید.
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